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C'est reconnu, les végétaux sont essentiels
a la vie. lls sont tout aussi indispensables a
la sauvegarde de nos cours d'eau, et a la
protection de leur qualité...

un héritage vital !

La promation de la végétalisation des

bandes riveraines est un geste simple qui
permettra a l'industrie de I'horticulture
ornementale de préserver cet héritage et de
participer concréetement a 'amélioration de
lenvironnement, a la prévention de I'apparition
d’algues bleu-vert, a la protection de la qualité
de I'eau des lacs et des cours d'eau, et a la
préservation de la faune et de la flore.

Il est important de consulter cette liste
pour éviter de choisir des especes non
recommandeées, nuisibles ou envahissantes,
toutes a proscrire. La liste sera en
constante évolution. Il est possible que
des modifications y soient apportées au fil
du temps, en fonction des études et des
évaluations. Consultez-la régulierement.

La production de ce répertoire de végétaux est
le résultat de plusieurs mois de concertation
et de consultation aupres d'intervenants

et d'experts de l'industrie de I'horticulture
ornementale, du ministére du Développement
durable, de I'Environnement et des Parcs
(MDDEP), de biologistes et de groupes
environnementaux.

Cette liste de végetaux recommandeés
comprend des espéces indigenes, certains
de leurs cultivars ainsi que des especes
naturalisées adaptées aux rives. Elle présente
19 caractéristiques qui vous aideront a mieux
conseiller vos clients dans le choix de leurs
plantes :

«la bonne plante
pour le bon endroit»

Cette liste est egalement disponible sur les
sites internet de la FIHOQ et de I'AQPP :
www.fihog.gc.ca et www.agpp.org
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Abies balsamea Sapin beaumier Balsam Fir Indigene 1 i:%{? 1015 36 Moyenne d élevée sglr)(llgjlegxurlg?lin;x bas, miliey
Acer pensylvanicum Erable de Pennsylvanie Striped Maple Indigéne ~ 2b ii.. 1015 610 Moyenne d élevée digﬂ?ﬁgﬁ::x Replat
Acer rubrum Erable rouge Red Maple Indigéne 3 i:%%f’ 920 1522  Moyenne G élevée  Tout type de sol Bas, Milieu
Acer rubrum et cultivars Erable rouge Red Maple dtml‘éiﬁe 35 i:%%:’ 920 322  Moyenne G élevée  Tout type de sol Bas, Milieu
Acer saccharinum Erable argenté Silver Maple Indiggne ~ 2b i:%%:’ 2030 20-30  Moyenne d élevée  Loameux d argileux Bﬂséemfu'
Acer saccharinum et cultivars Erable argenté Silver Maple dﬁﬁ'&‘é@ﬁe 24 i:%%f’ 1830 830 Eleve Loameux  argileux Bﬂséemfu'
Acer saccharum Erable & sucre Sugar Maple Indigene 4 {:@{i’ 2030 1520 Moyenne GL;LGUH;S;Z?::X Replat
. Eos Culfivars Loam sableux
Acer saccharum et cultivars Erable & sucre Sugar Maple dindigne 45 %:E%:D 1530 5-30 Moyenne & oam argleux Replat
Betula alleghaniensis Bouleau jaune Yellow Birch Indigégne ~ 3b %:}if’ 1522 1015 Moyenne d élevée  Touttype desol  Milieu, Replat
Betula papyrifera Bouleau a papier Paper Birch Indiggne 2 év:k 1520 10-15  Moyenne d élevée  Sableux d loameux Replat
B et Bouleau a papier ‘Renaissance Oasis” Culfivar S Al X
Betula papyrifera ‘Oenci “Rendissance Ousis’ Paper Birch indigne 3 %:VE 13 5 Moyenne a élevée  Sableux a loameux Replat
e e Bouleau a papier ‘Renaissance Culfivar S Al .
Betula papyrifera ‘Renci “Renissance Reflexion’ Reflcton’ Paper Birch  ntgne 3 {j} 20 8 Moyenne d élevée  Sableux a loameux Replat
B ey Bouleau d papier “Prairie Dream’ Culfivar S Al .
Betula papyrifera ‘Varen “Puaiie Dream’ Paper Birch indigne 3 %:} 12 10 Moyenne d élevée  Sableux a loameux Replat
Betula populifolia Bouleau gris Gray Birch ndigéne 3 {:i 1015 610 Faible a élevée Sat:fal:/xelz lljt))(am Milieu, Replat
Carya cordiformis Caryer cordiforme Bitternut Hickory Indigene 4 {:’5%:. 2230 2230 Faible  élevée LogTr;ﬁ;l;UX Replat
Crataegus punctata Aubépine ponctuée Dotted Hawthom Indiggne 5 710 7-10  Moyenne d faible gru?/gllzsgxé luorgzreux Milieu, Replat
Crataegus chrysocarpa Aubépine  feuilles rondes e Indigene 4 {:& 46 46 Moyenne dfaible Sableu,loom Milieu, Replat
Hawthorn graveleux & argileux '
Crataegus submollis Aubépine subsoyeuse Quebec Hawthorn Indiggne 4 %:E 58 58  Moyenne dfaible gru?/glzlsgxé luorgzreux Milieu, Replat
Fraxinus americana Fréne d'Amérique White Ash Indiggne ~ 3b %:2 2230 1522 Moyenne Sableux d loameux ~ Milieu, Replat
. R Fréne d'Amérique ‘Autumn Blaze’ Cultvor . "
Fraxinus americana ‘Jeffnor Notumn Bloze’ White Ash ddgne S %:i 20 10 Moyenne Sableux d loameux  Milieu, Replat
. ., . Fréne d'Amérique ‘Autumn Purple’ Cultvor . "
Fraxinus americana ‘Autumn Purple “Noturmn Puple’ White Ash dndgne %:i 15 9 Moyenne Sableux d loameux  Milieu, Replat
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Non Superficiel ' Lente # Moyenne Préférence pour les sols acides. Tolére les sols compacts. Sapin de Nogl.

Non Superficiel 4 & Lente Moyenne Préférence pour les sols aérés et profonds. Aussi appelé: Bois d"orignal ou bois barré.

Non Superficiel O Moyenne d rapide W @ Trés bonne Préference pour les sols acides. Tolére les sols compacts. Eviter les sols calcaires.

Non Superfice s b Moyenne d opide Tiés bonne Préférence pour les sols acides. Tolere les sols compucts. Eviter les sols calcaires.
Port variable selon les cultivars.

L - . \ Supporte la pollution. Tolére les sols compacts. Racines envahissantes. Grand
Modéree Supetiel 4 4 4 4 Rapide ¢ Ts bone semencier, peut-atre envahissant. Racines puissantes et bien développées.
Modérée Superfice b A b b lcimie w Tiés bonne Supporte la pollution. Tolére les sols compucts. R9c|nes assez puissantes et envahis-

santes. Grand semencier, peut-8tre envahissant.
Superficiel d i . o ,
Non nodeemert & A # b lemcomoeme W @ Tesbome | Teterence pour les sols ferles, pr.(él;on\di1 ef bien ltliralnes. Intolérance au compactage.
orofond Sensible a divers polluants.
Superficiel Préférence pour les sols fertiles, profonds et bien drainés. Infolérance au compactage.
Non modé]rtémdent 4 4 4 B lenteamopeme W Bonne Sensible a divers poll;mn{s. P(l)r"r et dimension variable
profon selon le culfivar.
Modérément . ’ Préférence pour les sols fertiles et profonds. Infolérance au compactage.

» A w
Madérée profond 4 4 4 4 loemeowpe & @ Fible Port difforme en milieu ouvert.

) Modérément - . Préférence pour les sols acides. Infolérance au compactage du sol. Bonne capacité
Oui profond 4 4 Hoyenne a opie ¢ T bonne de captation du phosphore dans le sol. Sensible a la pollution urbaine.
. Modérément Préférence pour les sols acides. Infolérance au compactage du sol.

w
Oui profond 4 4 Bl = UGS Port pyramidal.
i Modérément s s Rapide w Bonne Préférence pour les sols acides. Inrolgrance au compactage du sol.
profond Port pyramidal.
i Modérément s s w Bonne Préférence pour les sols ﬂqdes. Irhltolefu[m.e'uu compactage du sol.
profond Port semi-pyramidal & érigé-oval.
Qui Superficel 4 4 4 4  Moyenne d ropide 8 Faible Sensible d la pollution.
. ’ Préférence pour les sols fertiles et bien drainés. Sensible d la pollution.
\ W
Non Pivotant 4 5 lenfe d moyenne W g Faible Produit des noi.
Non Pivotant 4 5 Lente r V4 Faible Tolere les sols trés alcalins. Plante ignorée des cerfs.
Non Pivotant 4 5 Lente e Vv Faible Trés épineux. Plante ignorée des cerfs.
Non Pivotant 4 5 Lente ] v/ Faible Tolére les sols trés alcalins. Plante ignorée des cerfs.
Préférence pour les sols bien draings. Plante ignorée des cerfs.
oui Superficiel 4 4 » Moyenne v o9 Trésbonne  Grand semencier, peut fre envahissant. Plante suceptible d I'agrle du fréne, évoluion
de ce ravageur d surveiller.
Préférence pour les sols bien draings. Plante ignorée des cerfs.
Modérée Superficiel 4 4 & Rapide w Trés bonne Adapté aux conditions urbaines. Plante suceptible a I'agrile du fréne,
évoluion de ce ravageur d surveiller.
Préférence pour les sols bien draings. Plante ignorée des cerfs.
Qui Profond 4 4 & Moyenne w Trés bonne Adapté aux conditions urbaines. Sélection male, donc sans fructification.

Plante suceptible  I'agrile du fréne, évoluion de ce ravageur d surveiller.
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Fraxinus americana ‘Manitou’ ~ Fréne d'Amérique ‘Manitou’ “Manitou” White Ash dfﬁb?;’g; . b %:E 12 6 Moyenne Sableux d loameux ~ Milieu, Replat
Fraxinus americana Fréne d'Amérique ‘Northern Blaze’ Culfvar A "
Northern Blaze’ Northern Blaze’ White Ash Findigne 3 %:f 15 8 Moyenne Sableux d loameux Miliu, Replat
Fraxinus nigra Fréne noir Black Ash Indigtne ~~ 2b %? 1522 1015  Flevée amoyenne  Loameux  argileux Bas, Replat
Fraxinus nigra ‘Fall Gold" Fréne noir ‘Fall Gold’ Foll Gold Block Ash T 3 %:2 15 7 Hlevée dmoyenne  Loomeux d argileux Bas, Replat
g d'indigéne Y g  NEp
Fﬁiﬁﬁ:ﬂ"gy T Fréne ‘Northem Gem’ ‘Norther Gem" Ash dfﬂg’g; . b %:f 115 78 Moyenne Sableux d loameux ~ Milieu, Replat
Fraxinus nigra x mandshurica < , 7 5 Culfvar . "
Northern Teasure’ Fréne ‘Norther Treasure Northern Treasure” Ash didgine 2 %:fr 12 6 Moyenne Sableux & loameux ~ Milieu, Replat
Fraxinus pennsylvanica  Fréne de Pennsylvanie Red Ash Indigéne 2 %:% 1522 1015  Moyenne d élevée ~ Touttype desol  Bas, Milieu, Replat
Zmé‘r’: PR/l Fréne de Pennsylvanie Red Ash dfrl:[li?;:;e 2-4b %:f 1222 715 Moyenne d élevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Fraxinus pennsylvanica Fréne de Pennsylvanie o et Cultvar S Al "
Rughy’ Prgie Spire’ Prairie Spire’ Red Ash Findigne 2b i:\? 15 4 Moyenne d élevée  Touttype desol  Bas, Milieu, Replat
Larix laricina Mélaze laricin Eastern Larch Indigégne 1 %} 1520 10-15  Faible a élevée Tout type de sol Bas, Replat
Picea glavca Epinette blanche White Spruce Indigene 1 iﬁf{j’ 1522 610 Flevée dmoyenne  Loameux d argileux Replat
Picea mariana Epinette noire Black Spruce Idiggne ~~ 2b {:fb{b. 1522 610 Flevée Tout type de sol Bas, Replat
Picea rubens Epinette rouge Red Spruce Indigéne ~ 4b ﬂﬁ,‘?i} 1522 610 Flevée amoyenne  Tout type de sol Replat
. , ' ' - Sableux, graveleux
Pinus resinosa Pin rouge Red Pine Indigéne ~ 2b iﬁf{j’ 20-30 1520 Moyenne 4 loam sableux Replat
Pinus strobus Pin blanc Eastern White Pine Indigéne 2 iﬁf{j’ 2230 1522 Moyenne d faible Loam sableux Replat
Populus balsamifera Peuplier baumier Balsam Poplar Indigéne 1 i:\? 1522 610  Flevéeamoyenne  Touttype desol  Bas, Milieu, Replat
Populus deltoides Peuplier deltoides Eastern Cottonwood Idiggne ~~ 2b i:i 2030 2030  Elevéeamoyenne  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
. ., Peuplier  feuilles deltoides  “Siouxland" Easter Culfvar B i
Populus delfoides ‘Siouxland Souland’ Cotfonwood Findigine 3 i:i 20 10 Eevéedmoyenne  Toutfypedesol  Bas, Milieu, Replat
Populus grandidentata  Peuplier d grandes dents Large-Toothed Aspen Indigéne ~ 2b i:fé 1522 610  Flevée dmoyenne  Tout fype de sol Bas, Milieu
Populus tremuloides Peuplier faux-remble Trembling Aspen Idiggne ~~ Th i:? 1015 610 Flevée amoyenne  Tout type de sol Milieu, Replat
Quercus macrocarpa Chéne a gros fruits Bur Oak Indigéne ~ 2b %:f 2230 2230 Moyenne Tout type de sol Bas, Replat
Quercus rubra Chene rouge Red Oak Indigéne 3 %:f 2230 22-30 Moyenne Loameux d argileux Replat
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Préférence pour les sols bien draings. Plante ignorée des cerfs. Bonne résistance d la
Qui Profond F Y O Moyenne W Bonne pollution. Sélection sans fructification. Port colonnaire. Plante suceptible d I'agrile
du fréne, évoluion de ce ravageur d surveiller.
) - i Préférence pour les sols bien drainés. Plante ignorée des cerfs. Bonne résistance d la pollu-
Ui uperficiel Rapide w Bonne i D e 2 N
0 Sup LI P tion. Plante suceptible & Iagile du fréne, évoluion de ce ravageur a surveiller.
- ’ I'espéce la plus tolérante dans les sols mal drainés. Plante ignorée des cerfs.
Modérée Superficiel Moyenne Faible S P T
P L y e Plante suceptible  I'agrile du fréne, évoluion de ce ravageur d surveiller.
Modérée Supericel s b e w Tiés bonne L'espéce la plus tolérante dups les sols mul drulqes. Plante ignorée des cerfs.
Tolére la pollution urbaine.
0ui profond b b b Nopmeomite W Fable Préférence pour les so|§ prof_onds et humide. qun're suFepnble d I'agrile du fréne,
évoluion de ce ravageur a surveiller.
0ui Superfie b b b Nopmeouite W Bomne Préférence pour les so|§ prof_onds et humide. qun're suFepnble a I'agrile du fréne,
évoluion de ce ravageur a surveiller.
" - . A Tolére les sols compacts. Plante ignoré rfs. Plan tible & I'agrile du frén
Modérée el & B B b Rapide @ Tes o 101ere les sols compacts. Planfe ignorée des cerfs. Plante suceptible  Iagrile du fréne,

évoluion de ce ravageur d surveiller.

Modére Superficiel a b 4 b b Rapide w Trés bonne Tolgre les sols compacts. Ifluntg ignorée des cerfs. ~Plunte .sucepnble a I'agrile du fréne,
profond évoluion de ce ravageur d surveiller.
- . ; Tolére les sols compacts. Plante ignorée des cerfs. Port érigé et éfroit.
W
Modérée Profond 4 4 4 & Rapide W Faible Resiston I polfon
) - . A A planter seulement dans les zones  faibles pentes. Tolére les sols détrempés.
b Supeicel 4 4 Rapide ¢ T banne Sensible d la pollufion urbaine.
Non Superficiel 4 5 #  Lenfe a moyenne P Trés bonne Préférence pour les sols frais et bien drainés. Port régulier. Plante ignorée des cerfs.
- Préférence pour les sols organiques et acides. Tolére les sols compacts. Peut se
i Supefide 4 Lo e i marcotter naturellement. Plante ignorée des cerfs. Sensible aux conditions urbaines.
Non Superficiel 'Y ' Lente P Faible Préférence pour les sols acides. Plante ignorée des cerfs.
] Peu tolérant dans les sols détrempés ou compact. Plante ignorée des cerfs.
Non Latéral profond ~ 4 4 Moyenne P Moyenne Peu toléont a o pollsion
Non Laéral profond s s e @ Bomne Préférence pour les sols acides, fernl_es et)blen drainés. Intolérance au compactage.
Plante ignorée des cerfs.
Modérée Superficiel 4 5 ' Rapide P Faible Tolére les sols compacts. Plante drageonnante. Plante ignorée des cerfs.
Oui Superficiel 4 5 ' Rapide P Bonne Un des arbres dont la croissance est la plus rapide. Tolére les conditions urbaines.
: - : Un des arbres dont la croissance est la plus rapide. Sélection mdle,
i Supefie LI 4 Rapide e fructification absente.
Modérée Superficiel ' ' Rapide ] Faible Préférence pour les sols fertiles et acides.
Modérée Superficiel 'Y Rapide P Faible Racines frés drageonnante. Peut tolérant d la pollution.
) ) Préférences pour les sols frais et profonds. Tolére la pollutions.
" .
L Fivofont 4 4 4% Laris v e e b Produit des noix comestibles.
Oui Wepoond & A & B e W @ Trés bonne Préférence pour les sols non calcaires et bien drainés. Transplantation difficile.

Un des chénes dont la croissance est la plus rapide.Tolére les condifions urbaines.




—

I'eS

@ = B B ]
= 8 = £ s N = = E] S5
= g B E 2 = E E - ® 5=
£ = o g @ 8 = = = o
= 5 £ S 3 & £ B £ E g%
= S £ 5 =
Salix amygdaloides Saule d fevilles de pacher Peachleaf Willow Indigéne ~ 3b %:f 1015 10-15  Flevée d moyenne  Tout type de sol Bas, Replat
Salix nigra Saule noir Black Willow Indigégne 4 %:f 1015 610 Eleve Tout type de sol Bas, Replat
Sorbus americana Sorbier d"Amérique American Mountain-Ash ~ Indigene 3 %’:IP 1520 1015 Moyenne Loom sableux Replat
Sorbus decora Sorbier des montagnes Showy Mountain-Ash ~Indigéne 2 %:IP 610 610 Moyenne Tout type de sol Replat
Thuja occidentalis Thuya occidental Eastern Arborvitae Indigéne 2 %:Eij 1520 10-15  Flevée a faible Touttype desol ~ Bas, Milieu, Replat
Thuja occidentalis et cultivars — Thuya occidental Eastern Arborvitae dmgs;e 24 i:?%:’ 220 1015  Eleve d faible Tout type de sl Bas, Milieu, Replat
Tilia americana Tilleul d'Amérique American Linden Indigéne ~ 2b %:ii? 2230 1522 Moyenne Loameux Replat
Tilia americana et cultivars Tilleul d'Amérique American Linden dﬂg’s; . 2b-4b %:i{) 1530 822 Moyenne Loameux Replat
Tilia americana ‘Nova’ Tilleul d'Amérique “Nova’ ‘Nova’ American Linden dﬂg’s; . 3 %:i{' 20 10 Moyenne Loameux Replat
Tsuga canadensis Pruche du Canada Eastern Hemlock Indigéne 4 {:/Ei\:.. 2230 1015 Elevée d moyenne Loameux Bas, Milieu, Replat

V 4
Outils de mise en marché

Mandaté par la FIHOQ,
Horticolor a concu un pictogramme d'identification
pour les végétaux recommandés pour la végétalisation des bandes riveraines
et a élaboré des outils de mise en marché
que vous pouvez consulter & la page 27 de ce répertoire.
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Oui Superficiel 4 5 Rapide ] Faible Tolire les sols compacts.
Superficiel 4 4 Rapide P Faible Préférence pour les sols acides. Tolre les sols compacts. Racines envahissantes.
Modérée Superficiel 4 4 Moyenne P Faible Préférence pour les sols acides. Risque de brélure bactérienne.
Modérée Superficiel 4 4 Moyenne P Faible Préférence pour les sols acides. Croissance en falle. Risque de brdlure bactérienne.
Modérée Superfice s b s Movenne @ Trés bonne Préférence pour les sols profonds ef calcaires. Tolére les sols compacts ou lourds.
P y A planter seulement dans les zones a faible pente. Aussi appelé: Cadre du Canada.
Préférence pour les sols profonds ef calcaires. Tolére les sols compacts ou lourds.
Modérée Superficiel 4 5 #  Lenfe a moyenne Trés bonne A planter seulement dans les zones d faible pente. Rusticité et port variable
selon les cultivars. Aussi appelé: Cédre.
) A Préférence pour les sols fertiles et profonds. Infolérance au compactage.
W
Non lotéralpofond 4 4 & # Moyenne W Trés bonne Tolere les condifions urbines.
" A Préférence pour les sols fertiles et profonds. Infolérance au compactage.
Non lotéralpofond 4 4 4 # Moyenne w Trés bonne P Tolere I(?pollution. paclag
N Latéral orofond " W Ties b Préférence pour les sols fertiles et profonds. Infolérance au compactage.
on aéealpoford 4 4 B B oyenne W rés bonne Tole I polton
- . Préférence pour les sols acides et bien drainés. Intolérance au compactage.
Non Superficiel 4 & Lente G moyenne P ] Moyenne

Ne tolére pas les endroits venteux. Implantation difficile en miliev ouvert.

des végétaux recommandes

Le pictogramme et les outils sont la propriété de la FIHOQ.
Les entreprises de |'industrie de |'horticulture ornementale peuvent utiliser le pictogramme
ainsi que les outils de mise en marché aprés avoir signé une licence d'utilisation.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires,
pour obtenir votre licence d'utilisation
ou pour commander vos outils de mise en marché,

il suffit de communiquer avec o FIHOQ cu 450-774-2228.
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Acer spicatum Erable a épis Mountain Maple Indiggne ~ 2a i?. 6 4 Moyenne d élevée  Sableux d loameux Milieu, Replat
Alnus incana - A Graveleux "
i Aulne rugueux Speckled Alder Indiggne ~ Ta %:%{D 610 610 Elevée loameux Bas, Milieu, Replat
Alnus viridis subsp. crispa  Aulne crispé American Green Alder ~ Indigtne T i:% 23 11,5  Moyenned élevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Amelanchier canadensis ~ Amélanchier du Conada ~ Shadlow Serviceberry — Indiggne 4 J;:\?%:. 47 456 Moyenne Sableux d loameux Replat
Amelanchier canadensis et 0 . Cultvars X
alfivars Amélanchier du Canada ~ Shadlow Serviceberry . dgine 4 iﬁ}%:. 1,87 25 Moyenne Sableux d loameux Replat
Amelanchier fernaldii Amélanchier de Fenald ~ Femald Serviceberry ~ Indigéne 4 %:% 0,31 1 Faible Sableux d loameux Replat
Amelanchier laevis Amélanchier glabre Allegheny Serviceberry  Indigéne ~ 2b {:@{) 68 5 Moyenne Sableux d loameux Replat
Amelanchier sanguinea Amélonchier sanguin -~ Roundleaf Serviceberry  indigéne 3 {:fi:’. 1 1 Moyenne Sableux @ loameux Replat
var. gaspensis
Amelanchier stolonifera Amélanchier stolonifére ~ Running Serviceberry ~ Indigéne 3 3,:%%) 1,218 1.2 Faible @ moyenne Sablt;erlé?(leuul(oum Milieu, Replat
. Androméde ¢ feuilles - & A A
Andromeda polifolia de Polium Northern Bog Rosemary  Indigene 20 {:@{b 0,30,6 0,609  Moyenne aélevée  Sableux a loameux Bas
Andromeda polifolia et cultivars ~ Androméde Bog Rosemary dﬁm‘;ﬁe 2 {f&%} 04 0,6 Moyenne Loam sableux Bas
Arctostaphylos uva-ursi  Raisin d'ours Bearberry hdigine ~~ 2a ﬁﬁ. 03 15 Faible a élevée Sﬂblel:]):éilﬁ?f;eux ® Bas, Miliey, Replat
Arctostaphylos uva-ursi et A Culfvars g Sableux d loam =
alfivars Raisin d"ours Bearberry Findigine 2 i:% 0,25 1 faible @ moyenne sablew Bas, Milieu, Replat
Aronia melanocarpa Aronie noire Black Chokeberry Indiggne ~ 4a %:%{D 152 11,5  moyenne délevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Aronia melonocarpa et cultivars — Aronie noire Black Chokeberry dm\g;r;e 4 %:%%:D 12 1215 moyennedélevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Cephalanthus occidentalis  (éphalanthe occidental  Buttonbush Indiggne ~ 4a %‘:,%fi. 1-3 34 Eleve Tout type de sol Bas
Clematis ligusticifolia (lématite de Virginie ~~ Virgin's Bower hdigine 2 i:\?%:. 34 vigne  Moyenne a élevée Ltl)g(;nmusrgﬂfeuuiu Milieu, Replat
Comptonia peregrina Comptonie voyageuse  Sweetfern Indigéne 20 %:}%:D 0,609 1224  Faibled élevée Sableux, graveleux Milieu, Replat
T Comouiller d feuilles - b "
Cornus alternifolia dlferes Pagoda Dogwood Indigéne ~ 3b ﬁi’ 35 2 Hlevée Loameux Bas, Milieu
o . Comouiller d fevilles (ulfivars A -
Cornus alfernifolia et culfivars dlfermes Pagoda Dogwood findigine 3 ii.. 2,56 26 Elevée Loameux Bas, Milieu
Cornus obliqua Comouiller oblique Narrowleaf Dogwood ~ Indiggne 5 3,:}%} 1,53 3 Moyenne d élevée Loameux Milieu, Replat
Cornus racemosa Comouiller a grappes  Gray Dogwood Indiggne ~~ 2b {:@%) 3 3 Moyenne Tout type de sol ~ Bas, Milieu, Replat
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Modérée Speficel 4 4 ' Lente Faible Intolérance au compactage. Préférence pour les sols acides. Sensible d la pollution.
" . . Préférence pour les sols riches et légrement acides. Tolére les conditions marécageuses et
Modérée Supefiel LI 4 Ropide e Moyenne les sols pauvres. Non flexible.Plante fixatrice d‘azote. Syn.: Alnus serulafa.
Non Superficel 4 Rapide Bonne Tolére les sols acides, compacts et pauvres. Plante fixatrice d'azofe.
Oui Superficel s b s Movenne @ Tiés bonne Préférence pour les sols bien drainés et acides. Infolérance au compactage.
P Y Racines drageonnantes. Syn.: A. arborea.
) . . Préférence pour les sols bien drainés et acides. Infolérance au compactage.
b Sweriiel 4 4 4 e ¢ Tis bonne Racines drageonnantes. Syn.: A. arborea.
Qui Superficel 4 Moyenne ) Faible a nulle ~ Préférence pour les sols bien drainés et meubles. Plante protégée dans son milieu naturel.
Non Swefiidl & 4 s Movenne Y Fable & nulle Préférence pour les sols bien drainés et meubles. Intolérance au compactage. Sensible
P Y a la pollution. Non flexible.
Oui Superficiel Moyenne P Faible @ nulle Préférence pour les sols bien drainés et meubles.
Qui Superficel 4 Moyenne P Faible @ nulle Tolgre lo sécheresse ef les sols lourds. Racines drageonnantes.
Modérée Superficiel Lente Trés bonne Préférence pour les sols bien drainés et acides. Racines drageonnantes. Confrdle |'érosion.
Non Superficiel Lenfe Trés bonne Contréle I'érosion.
Non Superficiel Moyenne P Trés bonne Préférence pour les sols acides. Contréle I'érosion.
Non Superficiel Lente P Trés bonne Contrdle |'érosion.
Modérée Superficiel Lente P Trés bonne Préférence pour les sols fourbeux et acides. Racines drageonnantes.
Modérée Superficiel Lente Trés bonne Préférence pour les sols tourbeux et acides. Racines drageonnantes.
Qui Superficel 4 Moyenne P Bonne Intolérance au compactage. Plante fixatrice d'azote.
Non Superficel 4 Rapide P Trés bonne Plante grimpante ou rampante.
- - . Préférence pour les sols tourbeux, pauvres et acides. Plante colonisante.
Modérée Supetiel 4 Lente & moyemne & Bomne Controle I'érosion. Syn.: C. aspleniifolia.
Non Superficiel ’ | Lente P ) Bonne Plante ignorée des cerfs. Plante fixatrice d'azote.
Non Superficiel ’ | Lente P ) Bonne Plante ignorée des cerfs. Plante fixatrice d'azote.
Qui Superficel 4 Moyenne & rapide @ Faible @ nulle Tolére les sols secs. Plante ignorée des cerfs.
Qui Superficel 4 Lente P ] Faible Plante ignorée des cerfs. Syn.: Cornus paniculafa.
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Cornus rugosa Comouiller rugueux Roundleaf Dogwood Indigéne ~ 3a {;?%:D. 1,5 2 Moyenne d élevée Tout type de sol Milieu, Replat
Cornus stolonifera Comouiller stolonifére  Redosier Dogwood Indigéne ~ 2a %:f%:i. 2 3 Faible a élevée Touttype de sl Bas, Milieu, Replat
) . ) s ' Colfvors " ' Loam argileux, loam ..
Cornus stolonifera et culfivars Comouiller stolonifére  Redosier Dogwood Findigine 34 i:% 0,803 1,52  Elevée d moyenne sobleux  argleux Bas, Milieu, Replat
Corylus cornuta Noisetier & long bec Beaked Hozelnut Indigéne 3 &:@%:D 1,224 1,224 Faible @ moyenne Tout type de sol Bas, Milieu, Replat
Crataegus flabellata Aubépine flobelliforme  Fanleaf Howthorn Indiggne 5 iﬁ}%i. 56 56 Faible @ moyenne Loameux Milieu, Replat
Diervilla lonicera Diéreville chévrefeville  Bush Honeysuckle Indigéne ~ 3a i:\?%:i 0912 0912 Fabledmoyenne  Sableux, graveleux Milieu, Replat
Hamamelis virginiana Homamelis de Virginie ~ Common Witchhazel ~ Indigéene ~ 4b %:f%ii. 57 56 Moyenne Loameux Milieu, Replat
llex mucronata Némopanthe mucroné  Mountain Holly Indigéne 2 %:fi’ 13 1-1,5 Elevée Tout type de sol Bas, Milieu, Replat
llex verticillata Houx verticillé Common Winterberry ~ Indigene ~ 3b {}i’ 1863 1,83 Elevée Loameux Bas, Milieu, Replat
llex verticillata et culfivars Houx verticillé Winterberry dclﬂlé"g;r:e 3b 3,:}%:? 2 1,5 Elevée Loameux Bas, Milieu, Replat
Juniperus communis (Genévrier commun Common Juniper Indiggne 3 %ﬁ? 153  253,6 Faible Tout type de sol Replat
Juniperus communis et culfivars — Genévrier commun Common Juniper dclﬂgl‘vgir;e 2b-4a év:k 0,306 12515 Faible Graveleux Replat
Ledum groenlandicum Thé du Labrador Labrador Tea Indiggne ~ Ta 3,:%%) 0612 0815 Elevée Sableux Bas, Milieu
Ledum groenlandicum Thé du Labrador ‘Compactum’ - b "
T Compoctum’ Labrador Tea Indigéne ~ 1a {:@i) 0,3 0,8 Elevée Sableux Bas, Milieu
Lonicera canadensis (hévrefeuille du Canada American Fly Indigéne ~ 3a 3:.. 11,8 11,5 Moyenne d élevée Tout type de sol Bas, Milieu, Replat
Honeysuckle
Lonicera canadensis Chévrefeuille du Canada ~ “Marble King” American  Culivars S Ao "
“Marble King “Marble King’ Flfaramdls Findigne 3 iv,:’ 11,8 11,5 Moyenne d élevée Tout type de sol Bas, Milieu, Replat
Lonicera dioica (hévrefeuille dioique ~ Mountain Honeysuckle  Indiggne 2 %:fb 0,80-3 2 Faible Graveleux Bas, Milieu, Replat
Lonicera involucrata Chévrefeuille involucré  Black Twinberry Indiggne ~~ 4b %:). 1,3 1 Moyenne d élevée ~ Tout type de sol Bas
Lonicera oblongifolia Chévefeuile dfeules - ‘Swamp Fy Indiggne 4 %:). 0,615 0,615 Moyennedélevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
oblongues Honeysuckle e P
Myrica gale Myrique baumier Sweet Gale Indigéne ~ 2a {:fb{) 0612 2 Elevse Loameux Bas
Parthenocissus - o - ”
eI Vigne vierge Virginia Creeper Indiggne 2 %‘:,%fl. 415 1 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Parthenocissus Viane vierde i
quinguefolia d’%ngelmugnn Engelman’s Ivy d’iﬂ dl‘vg[::e 2b %:f%:. 10 1,5 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat

var. engelmannii
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Non Superficiel Moyenne P Faible Plantes drageonnantes. Tolére les sols lourds. Plante ignorée des cerfs.

Oui Superice s Ropide Y Tiés bonne Tolére les sols compucts...PlunTe drageonnante. Plur?Te ignorée d.es cerfs. Excellent

pour stabiliser les talus abrupts. Syn.: Cornus sericea.

Oui Superiel s Ropide Tiés bonne Tolére les sols compucts...PlunTe drageonnante. Plur?Te ignorée d.es cerfs. Excellent

pour stabiliser les talus abrupts. Syn.: Cornus sericea.
. Préférence pour les sols bien draings et acides. Plante ignorée des cerfs. Plante drageonnante

Non Superficiel ) Bonne X L .

pouvant tre considérée comme envahissante.
) - Préférence pour les sols bien drainés. Tolérance d lu sécheresse une fois établie.

b Frofond L 4 e ¢ v Fible & nul Tolére la pollution ef les sols lourds ou alcalins. Plante ignorée des cerfs.

Oui Superice s Ropide @ Tiés bonne Préférence pour les sols Iegerement acides et bien drainés. Plante drageonnante

mais non envahissante.

Qui Superficiel ' lenfe d moyenne @ Bonne Plante fixatrice d'azofe. Conrdle |'érosion.

Superficiel Rapide Faible Limité aux habitats marécageux et acides. Syn.: Nemopanthus mucronatus.

Non Superficiel lenfe G moyenne @ Trés bonne Préférence pour les sols acides. Tolgre les sols lourds. Non flexible.

Non Superficel Lente P ) Trés bonne Préférence pour les sols acides. Tolgre les sols lourds. Non flexible.
Modérée Superficiel Lente 8 Bonne Tolére les sols compacs. Non flexible. Plante ignorée des cerfs. Contréle Iérosion.
Modérée Superficiel Lente Trés bonne Non flexible. Plante ignorée des cerfs. Contrdle I'érosion.

Modérée Supericel Lene Fable Préférence pour les sols fourbeux et acAldesl.’S u.dupte aux conditions marécageuses.
Contrdle I'érosion.

Modérée Supericel Laifo Faible Préférence pour les sols fourbeux et acAldesl.’S u.dupte aux conditions marécageuses.
Contrdle I'érosion.

Qui Superficiel ) Rapide P Faible Préférence pour les sols bien drainés et fertiles.

Qui Superficiel ) Rapide Faible Préférence pour les sols bien draings et fertiles. Feuillage panaché.

Oui Superficiel ) ’ ) Rapide ) Faible Tolre la sécheresse. Plante grimpante ou rampante.

Oui Superficel Rapide ) Trés bonne

Oui Superficiel Rapide ) Faible Préférence pour les sols acides.

Modirée Superiel s i Bonne Préférence pour les sols acides et tourbeux. Tole[e Ies sol_s pauvres ef défrempés.
Plante drageonnante. Contrdle I'érosion.
Intéressante pour la renaturalisation des murets. Plante grimpante ou rampante.
Modérée Superfiel 4 4 Rapide P Trés bonne Préférence pour les milieux secs ef légérement acides. Tolére les condifions venteuses ef
la pollution. Contrdle I'érosion. Peut &fre toxique.
Intéressante pour la renaturalisation des murets. Plante grimpante ou rampante.
Modérée Superfiel 4 4 Rapide Trés bonne Préférence pour les milieux secs ef légérement acides. Tolére les condifions venteuses ef

la pollution. Controle I'érosion.
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D Physocarpe d fevilles . - ! ] Ds "
Physocarpus opulifolivs d'obier Common Ninebark Indigéne ~ 2b %:f%:. 1,53 23 Faible a élevée Touttype de sl Bas, Milieu, Replat
Physocarpus opulifolius Physocarpe . Cultvars ) .
ot culfivars & feuills d'obier Ninebark dindine 2b %:f%:. 1-3 1-2,5 Moyenne Tout type de sol Replat
Potentilla fruticosa Potentille frutescente  Bush Cinquefoil Idiggne 20 %:}%:l 0313 0613 Moyenne Touttype de sl Bas, Milieu, Replat
Potentilla fruticosa et culfivars — Potentille frutescente  Bush Cinquefoil dtllrjl‘(;ll‘(’}[:;e 23 i:% 051,25 0,6-1,5  Faible amoyenne  Tout type de sol Replat
Prunus nigra Prunier noir Canada Plum Indiggne 4 f}{l 69 345 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Prunos pomila Cerisier des sables Dwarf Sand Cherry Indiggne 3 %ﬁ:@ 0,3-0,4 2 Faible Sableux, graveleux Milieu, Replat
var. depressa
Rhododendron canadense Rhododendron Rhodora Indigéne 2 i}. 0912 091  Moyenne a élevée Loomeux 8 loameu Miligu, Replat
dv Canada sableux
Rhus aromatica Sumac aromatique Fragrant Sumac Indiggne 3 %:’2%:. 0618 1,83  Fabledmoyenne Tout type de sol Miligu, Replat
., , Sumac aromatique ‘Grow-Low Cultvars A Sableux d loam "
Rhus aromatica ‘Grow-Low “Growlow’ S Findigne 3 %:%3:. 0,608 1,530  Fableamoyenne sablew Miligu, Replat
Rhus typhina Sumac vinaigrier Staghom Sumac Idiggne 30 i:% 4576 459 Faible Tout type de sol Milieu, Replat
Rhus typhina et culfivars Sumac vinaigrier Staghorn Sumac dﬁl:]‘(;:‘gl;:;e 34 i:f%i. 17525 1,752 Faible Sableux, graveleux Replat
Rosa acicularis Rosier aciculaire Prickly Wild Rose Indigéne 3 i:,% 032 1,218  Faible d moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Rosa blanda var. blanda  Rosier inerme Smooth Wild Rose Indigéne 2 i:% 1,52 1,215  Faible d moyenne Tout type de sol Miligu, Replat
Rosa nitida Rosier brillant Shining Rose Indigéne 2 i:% 0,61 0,61 Moyenne subslsg(egxér{?vuer;lux Milieu, Replat
Rosa rubiginosa Eglantier Common Sweet Brier ~ Nowolsse 5 %:,% 3 3 Moyenne d faible Tout type de sol Milieu, Replat
Rubus allegheniensis Ronce alléghanienne ~ Alleghaney Blackberry  Indigéne 3 {?{b 1-2 12 Faible a moyenne Loué?g?,ﬂﬁgx 0 Milieu, Replat
Rubus occidentalis Ronce occidentale Black Raspberry Indigéne 3 ﬂiib 11,8  18et+ Moyenne Loameux Milieu, Replat
Rubus odoratus Ronce odorante Flowering Raspberry ~ Indigene ~ 4a %:%%:D. 152 152 Moyenne d élevée Sableux Bas, Milieu
Salix bebbiana Saule de Bebb Bebb's Willow Indigene 2 %ﬁ:fr%:. 56 10 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Salix discolor Saule discolore Pussy Willow Indigéne 2 %ﬁ:@ 6:8 45 Moyenne d élevée  Tout type desol  Bas, Milieu, Replat
Salix eriocephala Saule d téte laineuse ~ Cottony Willow Indigene 3 %ﬁ:@ 24 2 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Salix exigua R ' " ) : o Al o
subsp, ferior Saule de I'intérieur Sandbar Willow Indigéne 2 %ﬁt%%:’ 1-6 1,863 Moyemne d élevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Salix lucida Saule brillant Shining Willow Indigéne 1 %ﬁt%%:b 38 38 Moyenne délevée  Tout type de sol Bas
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Oui Superfice s s Movenne Tiés bonne Tolére les sols compacts et les conditions de sécheresse. buiter les sols défrempés.
P y Evifer les cultivars ormementaux sur les rives du fleuve St-Laurent.
Non Superficel 4 ' Rapide Trés bonne Eviter les culivars omementaux sur les rives du fleuve St-Laurent.
Qui Superficel 4 Moyenne P ) Trés bonne Préférence pour les sols bien draings et fertiles. Plante ignorée des cerfs.
Qui Superficel 4 Moyenne Trés bonne Préférence pour les sols bien draings et fertiles. Plante ignorée des cerfs.
Modérée  Intermédiore 4 4 Lente P V4 Faible Préférence pour les sols bien drainés. Sensible au nodule noir.
Préférence pour les sols bien drainés. Intéressante pour la renaturalisation des mures.
Modérée Superficiel ' lenfe d moyenne @ Faible Eviter les espéces exotiques. Tolére les condifions de sécheresse une fois établie et
les pieds dans I'eau temporairement.
Non Superficiel Moyenne P ) Faible Préférence pour les sols fourbeux et acides.
Modérée Superice s P & Moyenne Préférence pour les sols acides et bl(e(?n(rjrrgllgelsersls?g;e qui fend d drageonner. Couvre-sol.
Non Superice s Lere Moyenne Port plus compact que |'espéce. Pretererlge pour les sols acides et bien draings.
Contrdle I'érosion.
Modérée Sunerficel s 5 4 leedmoeme @ Tiés bonne Préférence pour les sols bien drainés. Plante drageonnante et appropriée que dans
P y les grands espaces. Non flexible.
o - . . Préférence pour les sols bien draings. Plante drageonnante et appropriée que dans
Modérée Sperfiiel 4 4 ’ | Rapide Trés bonne s rands espaces, Non flexble
Qui Superficiel | Rapide P ) V4 Faible Préférence pour les sols Iégérement acides et bien drainés. Tolére les sols lourds.
) - . ) Préférence pour les sols bien drainés. Tolére les sols lourds. Bonne résistance aux insectes
O Supefide L Rapids ¢ 4 Faible et aux maladies. Plonte drageonnante.
. - i . Tolére les inondations passagéres. Planfe drageonnante. Couvre-sol. Bonne résistance
Qui Superficel 4 Rapide e v/ Faible aux insectes ef aux maladies.
Qui Superficiel ' Moyenne P Ve Faible Plante drageonnante. Tolre les sols alcalins. Syn.: Rosa eglanteria.
Non Superficiel 'Y Moyenne P v/ Faible Préférence pour les sols riches et bien drainés. Peut devenir envahissante.
Non Superficiel ' Rapide P Ve Faible Préférence pour les sols riches et bien drainés.
Non Superficiel ' Rapide P ) Moyenne Préférence pour les sols bien draings. Plante drageonnante.
Qui Superficiel 'Y Rapide P ) Faible Préférence pour les sols lourds et humides.
" - ) . Préférence pour les sols lourds et humides. Contrdle |'érosion du sol.
st Supeficel 4 4 i ¢ Foible Adapté pour les conditions marifimes. Flexible.
- . Préférence pour les sols organiques et humides. Peut subir une immersion prolongée.
i Supefice L QeI ¢ Foible Syn.. Salix rigida, S. rigida var. cordata.
Modérée Supericel s 4 Rapide @ Fable Préférence pour les sols IourdsS ;:. hgr:/;)d{elzf ;?;:role I'érosion du sol. Flexible.
Modérée Superficiel 3 5 Rapide P ) Faible Préférence pour les sols profonds et lourds. Tolére les forts vents.
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Salix pellita Saule satiné Satiny Willow Indigéne 2 i:. 2-3 1,52 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Salix petiolaris Saule d long pétiole ~ Slender Willow Indigéne 2 i:% 13 12 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Salix sericea Saule soyeux Silky Willow Indigéne 5 %ﬁt%%:b 3,6 24 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Sambucus canadensis Surequ du Canada American Elder digene 3 i:\?ij. 1536 1,52 Faibledélevée Tout type e sol ~ Bas, Milie, Replat
Sambucus canadensis et cultivars  Sureau du Conada éﬂ::ﬁ?yﬂder o dﬁﬁgz\;ﬁe 3 %ﬁ:%%:’ 23 1525 Flevéeamoyenne  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Sambucus pubens Sureau pubescent Scarlet Elder Indigéne 5 {t%%:b 24 1,215 Eleve Tout type de sol ~ Bas, Milieu, Replat
Shepherdia canadensis Shépherdie du Canada  Russet Buffaloberry Indigene 20 i:% 125 124 Faible Sableux Bas, Milieu, Replat
L D Shépherdie du Canada ~ Russet Buffaloberry s i:% 125 124 Faible Sableux Bas, Milieu, Replat
et cultivars d'indigéne ' ' ), 2
Spiraea latifolia Spirée a larges feuilles Longecved Indigégne 4 i:% 0615 0615 Moyenne Tout type de sol ~~ Bas, Milieu, Replat
Meadowsweet o o e
Spiraea tomentosa Spirée fomenteuse Hardhack Indigéne 3 {:@%:l 0,915 0915  Faibledmoyenne Tout w(?regi?:ui0| suuf Bas, Milieu, Replat
Symphoricarpos albus Symphorine blonche ~~~ Common Snowberry ~ Indiggne 20 ﬁﬁ. -5 115 Faible d élevée Tout type de sol ~~ Bas, Milieu, Replat
Vaccinivm angustifolivm  Blevet d feulles éfroites  Lowbush Blueberry Indigégne ~ 2a ii. 01506 06 Faible o moyenne Sableux Bas
Vaccinivm macrocarpon fCr(lJJ?Tr;eberge 0 gros American Cranberry Indigéne 3 %:f%:b 00503 0,3-1,8  Moyenne délevée  Sableux d loameux Replat
Vaccinivm myrtilloides Blevet fausse-myrtille  Velvetleaf Blueberry Indigéne 3 %::%%:D 0,106 0,106 Elevée Loameux Bas
Viburnum cassinoides Viorne cassinoide Northern Wild Raisin Indigéne ~ 2a %:E{P. 152 153 Faible d élevée Loameux Bas, Milieu, Replat
Viburnum lantanoides Viome d feuilles d‘aulne  Hobblebush Indigégne ~ 3a i}. 2 2 Moyenne Sableux Miligu, Replat
Viburnum lentago Viorne flexible Nannyberry Indigéne ~ 2a %:Ei:i. 4554 183 Faible a élevée Tout type de sol Miligu, Replat
. 4 o American Cranber- - "
Viburnum trilobum Viomne trilobée rvhush Viburun Indiggne 20 %:}i:. 2536 2536 Moyenne Loameux Miligu, Replat
’ . ' o Cranberrybush Culfvrs ! . o Loam argileux, loam ..

Viburnum trilobum et culfivars Viormne trilobée Viburnum dindiine 2 %:%i:. 153 1,53 moyenne d élevée <ablewx i scbleux Miligu, Replat
Viburnum rafinesquianum  Viome de Rofinesque  Downy Viburnum Indigéne 3 i}. 1,218 1,218  Faible a moyenne Tout type de sol Replat
Vitis riparia Vigne des rivages Riverbank Grape Indigéne 2 %::%{i. 1,56 ] Moyenne d élevée  Touttypedesol  Bas, Milieu, Replat
Zanthoxylum americanum  Clovalier d'Amérique Toothache Tree Indigéne 3 %::%i:. 37 37 Faible o moyenne Graveleux Bas, Milieu, Replat
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Modérée Superficel 4 Rapide P ) Faible Préférence pour les sols lourds et humides.
Modérée Supericel s Rapide @ Eable Préférence pour les sols Iou[ds et humides. FI:eX|b|e. To!erfmce.pour les sols pauvres et
une sécheresse temporaire une fois établie.
Modérée Superficiel Rapide P ) Trés bonne
Modérée Superficiel ' Rapide P ) Bonne Préférence pour les sols humides. Plante ignorée des cerfs. Racines drageonnantes.
Modérée Superficiel ' Rapide Trés bonne Plante ignorée des cerfs. Racines drageonnantes.
Modérée Supericel s Rapide @ Moyenne Préférence pour les sols !oumgux, frais et bien drainés. Tplere lo pollu.hon et les forts vents.
Plante ignorée des cerfs. Plante potentiellement toxique.
Qui Intermédiaire 4 Lente Trés bonne Tolire les sols pauvres, secs ou alcalins. Non flexible.
Oui temédare & Lorfe Moyenne Tolére les sols pauvres, secs ou alcalins. Ngn flexible. Fruits rouges ou jaunes
selon les cultivars.
Non Superficiel ' Moyenne P ) Moyenne Préférence pour les sols loameux et humides.
Non Superficiel ' Moyenne P ) Moyenne Préférence pour les sols loameux ef humides. Plante ignorée des cerfs. Plante drageonnante.
Qui Superficiel '\ Rapide P ) Trés bonne Tolére les sols pauvres et graveleux. Planfe drageonnante.
Non Superficiel Lente Moyenne Préférence pour les sols organiques et acides. Plante drageonnante.
Qui Superficiel 'Y Lente P Faible Préférence pour les sols riches, tourbeux et acides. Protéger des forts vents.
Non Superficiel Lente P Faible Préférence pour les sols riches, tourbeux et acides. Protéger des forts vents.
Non Superficiel '\ 'Y Lente P Faible Préférence pour les sols organiques. Plante ignorée des cerfs.
Modérée Superficel 4 Moyenne P ) Trés bonne Préférence pour les sols humides et acides.
Non Sperfiiel 4 4 '\ Rapide P ) Moyenne Tolére autant les sol humides que secs.
- - Préférence pour les sols humides et bien drainés. Tolére les sols pauvres.
Modérée Supefide 4 4 e ¢ Moyenne Plante ignorée des cerfs. Non flexible. Syn.: Viburnum frilobum.
- - A . Plante ignorée des cerfs. Non flexible. Certains cultivars ont un port compact.
Modeéo Supetcel 4 4 lemedmoyeme @ Tis bonne Aussi appelé: Pimbina. Syn.: Viburnum trilobum.
Non Superficiel ’ | Moyenne ) Faible Tolére la sécheresse. Plante ignorée des cerfs.
i - Tolére une inondation périodique. Inféressante pour la renaturalisation des murets.
Modérée Superficiel 3 5 Moyenne P Moyenne T TG T T
Sperfiiel 4 4 Rapide V4 Faible a nulle Préférence pour les sols profonds et bien drainés. Plante drageonnante.
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Anemone canadensis Anémone du Canada Canadian Anemone Indigene 3 %ﬁ:%%:. 40 30  Moyenne d élevée Loameux d loom Bas, Milieu, Replat
argileux
Apios americana Apios d’Amérique American Ground Nut ~ Indiggne 4 %:f 150 60 Eleve Tout fype de sol Bas
Apocynum cannabinum  Apocyn chanvrin Indian Hemp Indigtne 3 %::\? 80 50  Moyenne a élevée  Tout type de sol Bas, Milieu
Calla palustris Calla des marcis Water Arum Indiggne 2 {:? 20 2 Trés élevée Loameux d argileux Bas
. . . . N Loameux d loam
Caltha palustris Populage des marais Marsh Marigold Indigene 3 {:E%:D. 0 B Trés élevée argleu Bas
(altha palustris Populage des marais ‘Flore Pleno’ Marsh Culivar N Loameux @ loam
‘Flore Pleno’ ‘Flore Pleno’ Marigold d'ndigéne : %:“%%:’. U s & argileux bs
Caltha palustris Populage des marais “Polypetala’ Marsh Culfvor ] ! N Loameux ¢ loam
‘Polypetala’ “Polypetala’ Marigold d'ndigéne é %:“%%:’. L 3040 s &5 argileux bis
. . . Vorigte s Al Loameux @ loam
Caltha palustris var. alba  Populage des marais Marsh Marigold fidgne S i:i%:’. 2530 20-25 Trés élevée gl Bas
Chelone glabra Galane glabre Turtlehead Indiggne 3 %:.. 90 60  Moyenne délevée  Sableux a loameux Bas, Milieu
Comarum palustris Comaret des marais Marsh Cinquefoil Indigéne 3 i:,%%:) 35 25 Heveeamisélevée  Loom sableux Bas
Desmodium canadense  Desmodie du Canada Canodion TickTrefol ~ Indigene 4 %:,%%:) 85 45 Moyenne Loam rgleux Miliey
argileux
. . ) . & Al Loameux d loam .
Fupatorium macvlatum  Eupatoire maculée Purple Joe-Pye Weed ~ Indigene 3 {:%%:) 200 90  Moyenne i élevée gl Bas, Milieu
Fupatorium perfoliatum  Eupatoire perfolice Perfoliafe Thoroughwort ~ Indiggne 3 ﬂf}%} 75 45 Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Heliopsis helianthoides  Héliopsis faux-hélianthe False Sunflower Indigene 3 ﬂﬁ,‘% 120 90  Faible d moyenne  Sableux d loameux Milieu, Replat
Heliopsis helianthoides Héliopsis faux-hélianthe ‘Goldgefieder” False Culivar A A -
“Goldgefieder’ “Goldgefieder’ Sunflower fidgne ﬂi:/? 100 45  Faobledmoyenne  Sableux c loameux ~ Milieu, Replat
Heliopsis helianthoides Héliopsis faux-hélianthe ‘Midwest Dreams’ Culivor ! U . ..
“Midwest Dreams’ Midwest Dreams’ False Sunflower fidgne iﬁf 8090 45  fFaibledmoyenne  Sableux cloameux  Milieu, Replat
Iris versicolor Irs versicolore Blue Flag lris Indigene 3 {:@%ﬁ? 55 40  Flevéedtrésélevée  Touf type de sol Bas, Milieu
Iris versicolor et culfivars Irs versicolore Blue Flag lris dm]s;e 3 ﬂf}{) 6080 40  Cflevée atréslevée  Tout type de sol Bas, Milieu
Lathyrus maritimus Gesse maritime Beach Pea Indigene 3 3;:? 25 60 Faible Sableux Milieu
Ligusticum scoticum Livéche écossaise Scotch Lovage Indigéne 0 i:& 5 40 Faible Sableux, graveleux Milieu
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Rhizome . " ’ . )
Non superficl o Rapide Moyenne Préférence pour les sols fertiles. Tolére les zones constamment humides.
Rhizome ) " S ) ) ; ) ) )
Non superficl o Rapide P Moyenne Préférence pour les sols bien drainés. Adapté pour les rivages argileux. Plante grimpante. Peut devenir envahissante.
Abondant ef ] . )
Non orofond o ¥ o] Moyenne S Moyenne Adapté pour les rivages argileux.
Non Rhizome Moyenne Moyenne Plante aquatique. Préférence pour les sols acides et fertiles.
Non Superficiel Moyenne Moyenne Préférence pour les sols fertiles.
Non Superficiel Moyenne Faible Fleur jaune double. Plus compact que I'espéce. Syn.: C. palustris ‘Multiplex'.
Non Superficiel Moyenne Faible Fleur jaune plus grande que I'espéce.
Non Superficiel Moyenne Faible Sélection compacte aux fleurs blanches. Toutes les parties de la plante sont considérées toxiques.
Abondant ef
Non modérément & Rapide @  Tiésbonne Préférence pour les sols acides.
profond
Abondant ef
Non modérément Moyenne P Moyenne Préférence pour les sols fertiles. Couvre-sol. Tolére les sols détrempés. Syn.: Potentilla palustris.
profond
Abondant ef
Non modérément & Moyenne Moyenne Plante fixatrice d'azote.
profond
Abondant ef
Non modérément S &P Moyenne & Tiéshonne Préférence pour les sols lourds, fertiles, calccires et bien drainés.
profond
Abondant ef
Non modérément P 8P  Moyeme @ Bonne
profond
Abondant et
Non modérément & Rapide Trés bonne Résistante  la sécheresse.
profond
Abondant ef
Non modérément & Rapide Faible Fleur double, joune orangé. Floraison prolongée.
profond
Abondant ef
Non modérément & Rapide Faible Fleur simple au ton de joune et de orangé. Port trés compact.
profond
Modérée Superficel &b Rapide P Excellente Préférence pour les sols bien draings. Plante ignorée des cerfs.
Modérée Superficel & Rapide Excellente Préférence pour les sols bien drainés. Plante ignorée des cerfs.
Abondant ef
Qui modérément & Moyenne P Moyenne Adapté aux conditions maritimes.
profond
Abondant ef
Qui modérément & Moyenne Faible Adapté aux conditions marifimes.

profond
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Lobelia cardinalis Lobélie cardinale Cardinal Flower Indigene 3 iv:?ij 90 30 Elevée d moyenne lou;guu[;]g;{]exux ‘ Bas
T S : Culfvor 90- qo Loam argileux
Lobelia cardinalis et cvs Lobélie cardinale Cardinal Flower dindiene 35 i:}%;b 120 30 FHlevée d moyenne loameu Bas
Mentha arvensis Menthe du Canada Wild Mint Indigtne 3 i:i 50 45  Flevéeamoyenne  Touttype de sol Bas, Milieu
Mertensia maritima Mertensie marifime Sea Bluebells Indigéne 2 %:.. 15 40 Flevée Loam sableux Bas, Milieu
Myosotis laxa Myosofis laxiflore Small Forget-MeNot  Indiggne 3 i:fb 30 35 Eleve Tout type de sol Bas, Milieu
Petasites frigidus - , Northern Sweet - s Al
e Pétasite palmé Coltsoot Indigéne 2 i:%%f’ 40 30  Moyennedélevée  Tout type de sol Bas
Physostegia virginiana  Physostégie de Virginie Obedient Plant Indiggne 3 {;?iib 70 40  Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas, Milieu
Pontederia cordata Pontédérie cordée Pickerelweed Indigene 2 i:fb 60-80 40-60 Elevée Loun;er;;iTeixloum Bas
Pontederia cordata Pontédérie cordée “White Pike" Culfivor - Loameux @ loam
“White Pike’ ‘White Pike’ Pickerelweed dindigéne 3 3’::8 R 4040 Hevée argileux b
Rudbeckia laciniata Rudbeckie laciniée CutLeaved Coneflower  Indiggne 3 i:& 150 60  Moyenne d élevée  Tout type de sol Milieu, Replat
Rudbeckia laciniata Rudbeckie laciniée “Goldquelle’ Culfvor S Aot "
‘Goldquelle” “Goldquelle’ Cut-Leaved Coneflower ~ dndigene : ﬁ RN 60 QR ot fype desol M Replt
Sagittaria latifolia Sagittaire latifolige Broadleaf Arowhead  Indigéne 3 {:@{) 100 50 Trés élevée Argileux Bas
Sanguisorba canadensis  Sunguisorbe du Canada Canadian Burnet Indigéne 3 i:%%:. 90 70  Faible d moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
. . s Side-Flowering Skullcap | . Ao "
Scutellaria lateriflora  Scutélaire lotériflore or Mad Dog Skulleap Indigene 3 %:% 70 30 Hevée d moyenne Loameux Milieu, Replat
Solidago canadensis Verge d'or du Canada (anada Goldenrod Indiggne 2 iﬁf 110 40  Faible a moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Solidago Verge d'or du Canada ‘Golden Baby’ Dwarf ~ Culfer Y : g o
x ‘Golden Baby’ ou ‘Baby Gold” ~ “Golden Baby’ By dindigne 3 %:?%? 60-70 4560  Faible @ moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
" P , o, 'Laurin’ Dwarf Culfvar . ..
Solidago x ‘Laurin Verge d'or du Canada ‘Laurin Galdenrog indigne 3 %:f 30-40 4560  Faible a moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
R g Verge d'or du Canada “Crown of Rays" Culfver 60- . T .
Solidago x ‘Strahlenkrone “Crown of Rays' Bokdonrg dindigne 3 %::\? 100 4560  Faible a moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
' . , Verge d'or du Canada “Sweety’ Dwarf Culiver : U g ..
Solidago x ‘Sweety Sweely’ i iigie 4 %:f 30 4560  Faible d moyenne  Tout type de sol Milieu, Replat
Symphyotrichum y : - o
lateriflorum Aster latériflore Calico Aster Indigene 3 i:i%j 70 45 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Symphyotrichum loteriflorum AP . lady in Black’ Culfvor -
“Lady in Black’ Aster latériflore “Lady in Black Calco Aster dindigne 5 iﬁf 70 50 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
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Abondant ef
Non modérément S &P Moyenne P Excellente Préférence pour les sols fertiles. Plante de rivage en eau calme. Résistante aux limaces. Se resséme.
profond
Abondant ef
Non modérément S &P Moyenne P ) Moyenne Préférence pour les sols fertiles. Plante de rivage en eau calme.
profond
Abondant ef
Non modérément & Rapide Bonne Planter en isolé. Plante envahissante. Syn.: M. canadensis.
profond
Oui Superficel & Moyenne Faible Préférence pour les sols fertiles. Feuillage persistant. Adapté aux condifions maritimes.
Abondant ef
Non modérément & Rapide Bonne Préférence pour les sols fertiles. Syn.: M. palustris.
profond
Pofond & Rapide Faible Préfére les sols frais. Peut devenir envahissante dans un sol riche et humide.
Non - dm:ﬂmm i o Rapide P Bonne Préférence pour les sols bien drainés.
Non Rhizome Moyenne P Moyenne Plante aquatique. Préférence pour les sols fertiles. Plante de rivage en eau calme.
Non Rhizome Moyenne Moyenne Fleur blanche.
Non Ab:ﬂgsg ¢ o B o Rapide ] Bonne Resistante aux limaces. Plante ignorée des cerfs. Eviter R. hirto.
N Abondant et . - o
on onofond o B o Rapide P Bonne Selection au port compact et aux tiges solides.
Tubercule Préférence pour les sols ferfiles et détrempés. Plante de rivage en eau calme. Tolére la pollution de I'equ. Efficace pour
- Moyenne 2  Moyenne
superficiel absorber le phosphate.
Abondant et
Qui modérément & Moyenne Moyenne Adapté pour les conditions maritimes.
profond
Abondant et
Non modérément & Rapide P ) Moyenne Préférence pour les sols alcalins.
profond
Oui Hbondont ¢ o B o Rapide &  Tiesbonne Mellifére
profond )
) Abondant ef . - .
Qui orofond 3} 3} Rapide Bonne Large floraison jaune or. Ne requiert pas de support.
Oui Ab:ﬂggg o o B o Rapide Faible Port frés compact et arrondi. Floraison tardive, jaune vif. Vigoureux.
Oui Ab:;?grr::j o o B o Rapide Faible Large inflorescence joune brillant. Tiges solides. Ne requiert pas de support.
. Abondant ef . ’ . o
Oui orofond o ¥ o] Rapide Faible Port trés compact et arrondi. Floraison jaune citron.
Non Superficiel o Moyenne P Bonne Préférence pour les sols bien draings. Syn.: Aster lateriflorus.
Non Superficiel o Moyenne Bonne Port plus compact que I'espéce. Feuillage pourpre foncé. Syn.: Aster lateriflorus ‘Lady in Black”.
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SP}: :;’f :y Rl Aster latériflorePrince’ “Prince” Calico Aster df#é?gg;e 4 ﬂf}{) 50-60 4560 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Symphyotrichum ] . 4
ST Aster de Nouvelle-Angleterre ~ New England Aster Indigéne 3 i:%%f’ 50 40  Faible a moyenne Tout type de sol Replat
Symphyotrichum novae-anglige  Aster de Nouvelle-Angleterre  “Harrington’s Pink” Culfvor -
‘Harrington’s Pink’ ‘Harrington’s Pink” New England Aster d'indigéne : {:8:» 0N 60 [kaediciens Toutfype de o heplt
Symphyotrichum novae-angliae  Aster de Nouvelle-Angleterre ~ ‘Purple Dome’ Culfvor -
“Purple Dome’ “Purple Dome’ New England Aster dindiene 3 i:’b%j 50 40 Faible a moyenne Tout type de sol Replat
Symphyotrichum novae-nglize ~ Aster de Nouvelle-Angletere ~ ‘Red Star’ Culfivor S
“Red Star “Red Star New England Aster dindiene 3 {:’b{) 40 40 Faible a moyenne Tout type de sol Replat
Symphyotrichum novae-angliae ~ Aster de Nouvelle-Angleferre  ‘Rudelsburg’ Culfivor 100- -
‘Rudelshurg’ ‘Rudelshurg’ New England Aster d'indigéne 3 {:@{) 110 60 R  Tou tpe de sil i
Symphyotrichum novae-angliae  Aster de Nouvelle-Angleterre  ‘Vibrant Dome’ Culfvor A p
“Vibrant Dome’ “Vibrant Dome’ New England Aster d'indigéne : {:'%%:b 2 30 IR Touttype de sl L
Symphyotrichum novi-belgii ~ Aster de la Nouvelle-Belgique  New Belgium Aster Indiggne 3 i:%%:b 90 45 Faible Tout type de sol Bas, Milieu
Symphyotrichum s . Culfvor 40- ] . "
e s Aster de lo Nouvelle-Belgique ~ New Belgium Aster indgine 3 ﬂf}{) 10 30-50 Faible Tout type de sol Bas, Milieu, Replat
Thalicirum venvlosum Pigamon veiné Vieiny Meadow-Rue Indiggne 3 i:% 40-60 25  Moyenne d élevée  Sableux d loomeux Milieu, Replat
Verbena hastata Verveine hastée Blue Vervain Indigéne 3 %:2 110 45 Eleve Tout type de sol Bas, Milieu
F -
Athyrivm filix-femina  Athyrie fougérefemelle Lady Fem Indigene 3 %::/b%;b. 60 20 Faible d élevée ~ Sableux d loameux ~ Milieu, Replat
N — . Athyrie fougérefemelle ‘Nanum’ Cultvor AU 2 Al . "
Athyrium filix-femina ‘Nanum Nonum’ e fndgne O %:}%:.. 5 B Faible d élevée  Sableux a loameux ~ Milieu, Replat
Athyrium filix-femina Athyrie fougérefemelle Golden Plumose Culfver ! ! A p et A "
“Plomosum Auminsier’ Plumosum Auminsier ey findgne 3,::?%:.. 7580 6075  Fabledélevée  Sableux aloomeux ~ Milieu, Replat
Athyrium filix-femina Fougére-femelle du Nord Northern Lady Fer Indigene 3 %:%i:.. 60 60 Faible  élevée ~ Sableux  loameux ~ Milieu, Replat
var. angusfum
Athyrium filix-femina Athyrie fougérefemelle Miss Vernon's Crested ~~ Cufvor ] : A p et . "
Neronigecistatum’ Neronige-<ristatun’ e findgne O %:?3:). 5560 4560  Fabledélevée  Sableux aloomeux  Milieu, Replat
Athyrium thelypteroides  Athyrium faussehélyptéride  Silvery Glode-Fem Indiggne 4 iil. ]6 (?0 50 Flevée d moyenne LOG[E‘::]Teﬂ):OOm Milieu, Replat
Dryopteris cristata Dryoptére d crétes Crested Wood-ern Indiggne 3 i:l. 5 30 Moyenne Loameux Bas, Milieu
Dryopteris marginalis ~ Dryoptére d sores marginaux  Marginal Wood-fem Indigéne 3 iﬁ’. 60 60  Moyenne dfaible Tout type de sol Replat
Onoclea sensibilis Onoclée sensible Sensitive Fern Indigéne 2 {:%%:D. 80 45 Eleve Tout type de sol Bas, Milieu
smunda cinnamomea smonde cannelle innamon Fern ndigéne - ) Flevée moyenne as, Milieu
Osmonda i Osmonde camnel Cinamon F indgie (088 o L 4 @ Loam orglenxd gy
150 loam sableux
. - a Sableux d loam "
Osmunda regalis Osmonde royale Royal Fer Indigene 2 %::/b%;b. 125 150 Elevée onglenx Bas, Milieu
Thelypteris palustris Thélyptére des marais Marsh Shield-Fern Indiggne 3 {I. 60 60 Flevée Tout type de sol Bas, Milieu
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Non Superiel 3 o Bomne Bonne tolérance d Ioidium. Port bequcoup plus compact que | gspece, Feu_llluge plou'rpre/et fleur blanche & ceil rouge. Ne
requiert pas de tuteurage. Syn.: Aster loteriflorus “Prince’.

" Abondant et . R " . - . .

Modérée modsémentpofod o ¥ o] Rapide &  Tréshonne Préférence pour les sols bien draings. Syn. Aster novae-anglice.

» Abondant f . , . ) o,
Modérée modéémentpofod o I o Rapide Moyenne Fleur rose saumong plus tardive que les autres. Syn.: Asfer novae-anglie ‘Harrington’s Pink'.

. Abondant et . s ' ) ) . ,
Modérée modéément pofod o B o Rapide Moyenne Solide sélection au port compact et arrondi. Ne requiert pas de tuteurage. Fleur mauve. Syn.: Aster novae-angliae ‘Purple Dome’.
Modérée fodor o B o Rapide Faible Port compact. Fleur rouge. Syn.: Aster novae-angliae ‘Red Star’

modgrément profond ) ge. oyn.. g ’
Modérée fodar o Rapide Faible Fleur rouge vif. Facile de culture. Syn.: Aster novae-angliae ‘Rudelsburg’
modgrément profond ge vi - g g
- Abondant et . , ) g ,
Modérée modément pofod o Rapide Faible Fleur rose. Syn.: Aster novae-angliae ‘Vibrant Dome'.
Modérée Profond o I o Rapide P Bonne Préférence pour les sols bien draings. Syn.: Aster novi-belgii.
Modérée Profond o I o Rapide Bonne Préférence pour les sols bien drainés. Syn.: Aster novi-belgii et cultivars.
Superfidel &P &P Moyenne Faible Syn.: T. confine.
moyenne

Non Aoondontetprofond. ~ S Rapide @  Tiésbonne Bisannuelle.

Non Superficiel ¥ Moyenne Bonne Préférence pour les sols fertiles et frais. Plante ignorée des cerfs.

Non Superfiel ¥ Moyenne I\E\ggﬁr?e Feuillage vert foncé et dense. Tolére le soleil en autant que le sol est humide.

Non Superfidel ¥ Moyenne Moyenne Préférence pour les sols fertiles et frais. Feuillage vert pomme brillant. Tolére le soleil en autant que le sol est humide.

- 0 Faible a ) . : .

Non Superficel ¥ Moyenne e Colori spectaculaire. Tolre le soleil en autant que le sol est humide.

Non Superficiel ¥ Moyenne Moyenne Préférence pour les sols fertiles et frais. Feuillage vert duveteux. Protéger des vents.

Non Superficiel ¥ Moyenne Moyenne Préférence pour les sols acides ef fertiles.

Non Superficiel ¥ Moyenne Moyenne Préférence pour les sols acides et tourbeux.

Non Superfidel ¥ Rapide Moyenne Préférence pour les sols fertiles. Plante ignorée des cerfs. Feuillage persistant.

Non Superficiel N Rapide Moyenne Préférence pour les sols acides, fertiles et bien drains. Tolére les sols déirempés. Associge dans la nafure avec les aulnes et les saules.

Profond v ¥ Rapide Trés bonne Préférence pour les sols acides. Tolre les sols détrempés. Plante ignorée des cerfs. Adapté pour les conditions maritimes.
Rhizome 0 . ’ (o ) . T, R
Non supericl ¥ ¥ Moyenne Faible Préférence pour les sols fourbeux, acides, fertiles, profonds et bien drainés. Tolére les sols détrempés.
Non Superfidel ¥ Moyenne Faible Préférence pour les sols acides. Syn.: Dryopteris thelyperis.
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Acorus calamus Acore roseau Sweet Flag Notwalie 3 i:}%;b ]6 80 60 Elevée Tout type de sol Bas
Acorus calomus ‘Variegatus’  Acore roseau Voregoted Sweet Flg ™ ® 4 IE3D 4080 60 Elevée Tout type de sol Bas
Andropogon gerardii Barbon de Gérard Big Bluestem Indigéne 4 ﬂf} ]2'3% 60-75  Moyenne a élevée  Tout type de sol Bas, Replat
. ) - . - 100- - Loameux d loam
Bolhoschoenus fluviatilis  Scirpe fluviatile River Bulrush Indigene 3 {fb 00 0 Eleve ongleu Bas
Calamagrostis canadensis  Calamagrostide du Canada Blugjoint Indigéne 3 {:’% 130 60 Elevéeamoyenne  Touttype de sol Bas, Milieu
, , N , - 85 "
Deschampsia cespitosa  Deschampsie cespiteuse Tufted Hairgrass Indigéne 3 %:ir%:'. 100 4560 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
Dichanthelivm i ) - 70- U "
clandestinom Panic clandestin Deer Tongue Grass Indiggne 4 %:D 120 40 Faible d moyenne  Loameux, graveleux  Milieu, Replat
Elymus canadensis Elyme du Canada Canada Wild Rye Indigene 3 {:’8 ]3 80 40 Moyenne Tout type de sol Milieu, Replat
, . - - 30- N
Glyceria canadensis Glycérie du Conada Canada Mannagrass Indigene 3 {:@{) 100 20-25  Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Glyceria grandis Glycérie géante Tall Mannagrass Indigene 3 ﬂi:% ]]%% 20-25  Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Glyceria striata Glycérie strige Nerved Mannagrass Indigene 3 {:@%ﬁ? 3090 20-25  Moyenne d élevée  Tout type de sol Bas
Juncus effusus Jonc épars Common Rush Indigene 3 %:f 60 60 Eleve Tout type de sol Bas
Schizachyrium scoparium  Schizachyrium d balais Little Bluestem Indigene 4 %:f 75 3040 Faible Tout type de sol Milieu, Replat
Schizachyrium scoparium Schizachyrium  balais ‘Prairie Blues” Little Cultvor . -
“Praie Blues’ “Praiie Blves’ Blue Stem Tindigne 4 iﬁf 100 60 Faible Tout type de sol Milieu, Replat
Schizachyrium scoparium Schizachyrium a balais ‘The Blues” Little Blue ~ Culivar ’ ] , -
The Bles’ The Blues’ Stem Tindigne 4 iﬁf 45-60 4560 Faible Tout type de sol Milieu, Replat
Schoenoplectus acutus L - 50- b Loameux d loam
var. acofus Scirpe aigu Hardstem Bulrush Indigéne 2 i:% wm B Elevée argleux Bas
o : - 20- b Loameux ¢ loam
Schoenoplectus pungens  Scirpe d'Amérique American Bulrush Indiggne 1 i:% 100 50 Elevée argleux Bas
Schoenoplectus . ] - 50- b Loameux d loam
tabernaemontani Scirpe des étangs Softstem Bulrush Indigéne 2 %:% R Elevée argleu Bas
. . ) - 100- A a Loameux  loam
Scirpus cyperinus Scirpe Souchet Common WoolGrass ~ Indiggne 3 %ﬁf 150 50 Elevée argleue Bas
Sorghastrum nutans Faux-sorgho penché Indian Grass Indigéne 4 i:% ]]572 40 Moyenne Tout type de sol Bas, Milieu
Spartina pectinata Spartine pectinge Prairie Cordgrass Indigéne 3 i:% 150 100  Elevée amoyenne  Tout type de sol Bas, Milieu
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Rhizome . . . e
superficl Moyenne Moyenne Tolére 20 cm d"equ par-dessus le collet. Syn: Belle angélique. S'étale beaucoup.
Rhlzome Moyenne Bonne Feuillage panaché blanc créme. Tolére I'ombre.
superficiel
" Abondantet . " o -
Modérée orofond ¥ Rapide P Bonne Préférence pour les sols bien drainés. Résistante d la sécheresse.
Rhizome ! , I ) e -
Non Jolumineux ¥ Moyenne P Moyenne Tolgre les sols détrempés ou inondés de facon temporaire. Syn.: Scirpus fluviatilis.
Abondantet o, " U N )
Non orofond ¥ ¥ Moyenne P Bonne Préférence pour les sols détrempés ou inondés de fagon saisonniére ou temporaire.
Non Superficel ¥ Rapide P Bonne Préférence pour les sols fertiles et bien draings. Ne tolére pas la sécheresse. Peut s"ensemencer.
) Abondant et ! ) " . ) . o .
Qui superfcl N Rapide P Moyenne Préférence pour les sols fertile et humide et peut tolérer I'ombre. Syn.: Panicum clandestinum.
Modérée Abondunt et ¥ Rapide Bonne Adapté aux conditions maritimes.
profond
Rhizome ) @ " AR S )
superfcl Rapide Moyenne Préférence pour les sols détrempés ou inondés de fagon saisonniére ou temporaire.
Rhizome 0 . . PR S .
superfcl ¥ Rapide P Moyenne Préférence pour les sols détrempés ou inondés de fagon saisonniére ou temporaire.
Rhizome 0 . @ (e éiremoés ou inondés de | N .
superfcl A Rapide Moyenne Préférence pour les sols détrempés ou inondés de fagon saisonniére ou temporaire.
Modérée AES’;:;ELTT Yy Rapide P Bonne Tolére les sols détrempés ou inondés de facon temporaire. Fevillage persistant.
Abondant et ir o ) )
Non orofond A Moyenne P Bonne Préférence pour les sols bien drainés. Syn.: Andrapogon scoparium.
Non Ab;rr;?ggg o ¥ Moyenne Feillage gris bleuté, inflorescence argenté. Tolére lo sécheresse.
Non Ab;rrﬁggg o ¥ Moyenne Préférence pour les sols bien drainés. Feuillage bleuté.
Rhizome ! ) ) N e
Non obuste ¥ Moyenne P ) Supporte les fluctuations du niveau de I'eau jusqu’a une profondeur de 30 cm. Syn. Scirpus acutus.
Rhizome ! ‘ S ) e )
Non oot N Moyenne 8 Moyenne Tolére les sols détrempés ou inondés de facon temporaire. Syn.: Scirpus americanus.
Rhizome ! , S ) e ) . )
Non obuste N Moyenne S Moyenne Tolére les sols détrempés ou inondés de facon temporaire. Syn.: Scirpus validus ou Scirpus lacustris.
Non Rh|zqme N Moyenne S Moyenne Tolére les sols détrempés ou inondgs de facon temporaire.
volumineux ’
Abondant et . . T )
Non orofond ¥ ¥ Moyenne P Bonne Préférence pour les sols frais et bien drainés. Espéce souvent dominante.
Qui Anondont ot ¥ ¥ Rapide Bonne Adapté aux conditions marifimes. Espéce souvent dominante.

profond
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La FIHOQ a concu pour vous une image de marque
pour promouvoir les veégétaux recommandés pour
la végetalisation des bandes riveraines aupres de vos clients.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires )
ou pour vous procurer le matériel promaotionnel,
communiquez avec la FIHOQ au 450-774-2228.

Le pictogramme ne pourra étre utilisé que pour identifier les végétaux recommandés dans le
repertoire et son utilisation devra étre autorisée par la Fédéeration.

Le matériel comprend les éléments suivants :

¢ Pictogramme d’identification des végétaux recommandés
¢ Dépliant de sensibilisation

¢ Affiche incitative

¢ Affichette pour le lieu de vente
e Etiquettes

* Ruban de table
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Ce répertoire a eté rendu possible grace a la contribution financiere du ministere de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation
du Québec (MAPAQ), par l'intermédiaire du (Programme d’appui financier aux associations de producteurs désignées).
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e de la Fédération interdisciplinaire de I'horticulture ornementale du Québec (FIHOQ)
e du ministere du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs (MDDEP)
e de I'Association québécoise des producteurs en pépiniere (AGPP)

e du Regroupement des organisations de bassin versant du Québec (ROBVQ)

Vous pouvez vous procurer ce répertoire (en format

PDF) ou questionner le moteur de recherche, en

consultant le site de la FIHOQ et celui de
I'’AQPP aux adresses suivantes:

FEDERATION INTERDISCIPLINAIRE :
5| DE L’'HORTICULTURE vyww.flhoq.qc.ca

PISNEQMUEE";AELE fihog@fihog.qc.ca WWW.fIhOQ.QC.Ca
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EN www.mddep.gouv.gc.ca
APPEL

info@mddep.gouv.qc.ca
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Comment dois-je

planter ?

Les végetaux cultivés dans des contenants
peuvent étre transplantés en tout temps:

e (Creusez la fosse de plantation a une profondeur
équivalente a la hauteur de la motte et
en inclinant les parois.

e Retirez la plante de son contenant, taillez les
racines spiralées et déposez la motte dans
la fosse de plantation.

e Comblez la fosse par couches successives en
tassant, sans trop compacter, jusqu’au niveau
du sal.

e Arrosez abondamment et en profondeur,
et si nécessaire par étape, pour éviter
le ruissellement.

Sellette

_____ Tuteur sur les arbres |
de plus de 250 cm de
hauteur pendant 1 an
Matériau

de protection 13m
Terreau

Sol existant

Dégager le tronc sur un
rayon de 100 mm a 150 mm

Collet au méme niveau
que la surface du sol

Cuvette de rétention d’eau

Bourrelet d’une épaisseur
de 100 mm a 150 mm

2 fois le diamétre de la motte

France Lebeau, Bip Floral inc.

Pour protéger mon héritage :
Jepasse s [‘action,
- VEGETALISE

ma bande riveraine !

Comment ? C’est simple...!

Consultez le Répertoire des végétaux recommandés
pour la végétalisation des bandes riveraines du Québec.
Ce répertoire présente 19 caractéristiques qui vous
aideront a choisir la bonne plante pour le bon endroit.

Cette liste de végétaux comprend des especes indigénes
et certains de leurs cultivars, ainsi que des especes
naturalisées adaptées aux rives. |l est important de
consulter cette liste pour éviter de choisir des espéces
non recommandées, nuisibles ou envahissantes, toutes

a proscrire. Consultez-la régulierement. La liste sera en
constante évolution. |l est possible que des modifications
soient apportées a la liste au fil du temps en fonction des
études et des évaluations effectuées.

Le répertoire est disponible sur les sites de

la Fédération interdisciplinaire de I'horticulture
ornementale du Québec (FIHOQ) www.fihog.qc.ca,
du ministere du Développement durable, de
I'Environnement et des Parcs (MDDEP)

www. mddep. gouv.qc.ca et de I’Association
québécoise des producteurs en pépiniere (AGPP]
www.agpp.org.

En plus de la liste des végétaux, vous y trouverez des
conseils pratiques et techniques sur la fagon de planter,
les grands principes dont il faut tenir compte pour
végetaliser la bande riveraine, le choix et I'entretien

des végétaux.

Vous pouvez également consulter un
spécialiste qui saura vous donner des conseils
judicieux : personnel de pépiniéres, de serres
ou de jardineries de votre région, ou encore,

paysagistes ou architectes paysagistes.

@ Ce papier contient 100 % de fibres recyclées aprés consommation.

Cette publication a été rendue possible gréce a la contribution
financiere du ministére de [I'Agriculture, des Pécheries et de
I'Alimentation du Québec, par l'intermédiaire du Programme d'appui
financier aux associations de producteurs désignées.

Elle a également pu étre réalisée grace a des investissements importants :
* de la Fédération interdisciplinaire de I'horticulture ornementale
du Québec (FIHOQ)
*  du ministere du Développement durable, de I'Environnement
et des Parcs (MDDEP)
*  du Regroupement des organisations de bassin versant
du Québec (ROBVQ)
e de I'Association québécoise des producteurs en pépiniere
(AQPP)

Omementale
du Québec

A b
« Ministére de Agriculture, des Pécheries et de ['Alimentation
« Ministére du Développement Durable, de IEnvironnement et des Parcs

% Fédération fh
e e WWW.fih0G.qC.CB
de 'Horticulture flhoq@flhoq.qc.ca

www.mddep.gouv.qc.ca
WWW.mapag.gouv.qc.ca
info@mddep.gouv.qc.ca et info@mapag.gouv.qc.ca

soeaiaes www.robvg.qe.ca

rosvq Info@robvg.qe.ca

www.agpp.org
® agpp@fihog.qc.ca

Vous pouvez vous procurer ce
répertoire (en format PDF)

ou guestionner le moteur de
recherche, en consultant le site
de la FIHOQ et celui de 'AQPP
aux adresses suivantes :

www.fihog.qc.ca
WWW.a0pp.or
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Un héritage

vital !

C'est reconnu, les végétaux sont essentiels a la vie. lls sont
tout aussi indispensables a la sauvegarde de nos cours d'eau
et a la protection de leur qualité.

Vous possédez une propriété en bordure d'un cours d'eau?
Vous désirez pouvoir en profiter pleinement? Vous souhaitez
que vos enfants et petits-enfants puissent encore bénéficier
de la beauté et de la qualité de ce plan d'eau dans

plusieurs années ?

La végétalisation est I'un des gestes simples qui vous
permettra de préserver cet héritage et de participer
concretement a :
* 'amélioration de votre environnement et a la prévention
de I'apparition d'algues bleu-vert;
e |a protection de la qualité de I'eau de votre lac ou
de votre riviere;
e |a préservation de la faune et de la flore.

Vous améliorerez ainsi votre qualité de vie tout en
augmentant la valeur de votre propriété.
A long terme, chacun y gagnera et tous en profiteront!

©2008 Nova-Photo-

Caltha palustris

ae cJois-je

faire ?

Trois options sont possibles :

1.

Cessez de tondre le gazon et laissez la nature
suivre son cours. Le riverain a toujours la
possibilité de maintenir une « fenétre » sur

le plan d’eau.

Complétez la régénération naturelle existante en
faisant certaines plantations et en reproduisant
les assemblages de végétaux indigenes
présents sur le pourtour du plan d’eau.

Créez un aménagement composé
prioritairement d'especes indigenes, variées

et adaptées aux rives.

Il est important de vérifier auprés de votre municipalité
si des reglements spécifiques pour la bande riveraine
s'appliquent a votre propriété.

t0-Graphjl Horticolor Ganada

Si je planifie un aménagement, je respecte deux grands principes :

1 - Je choisis la bonne plante pour le bon endroit

Il faut choisir des plantes qui conviennent a votre rive en considérant notamment :

® |eur rusticité;

® |a pente;

® |a localisation (talus);
* |e type de sol;

e I'ensoleillement.

Les plantes indigenes sont recommandées parce qu'elles sont
généralement bien adaptées aux conditions locales et qu'elles
permettent de maintenir le caractére naturel du milieu riverain.

2 - Je m’assure de choisir des végétaux
diversifiés en tailles et en espéces

Il est important de créer différentes strates de végétaux :

herbacees, arbustes et arbres.

Utiliser plusieurs especes de différentes tailles :

e atténue le vent et fait de 'ombrage au-dessus du plan d'eau;

e permet aux racines de s'étendre a diverses profondeurs,
ce qui assure une meilleure filtration des sédiments et une
stabilisation du sal;

* offre abri et nourriture a la faune, favorisant ainsi la diversité
des especes.

{gBiofila Consultants en Environnement

Localisation

Replat du talus

Milieu du talus

Bas du talus

Dois-je fertiliser et entretenir ?

Nul besoin! Assurez-vous de choisir des espéces qui ont
besoin d’'un minimum d'entretien, pour limiter I'enrichissement
accru de votre plan d'eau et prévenir la croissance d'algues
indésirables.

GQue faire si la rive de ma
propriété est instable ou trés
dégradeée ?

Lorsque la rive est dégradée ou en présence de problemes
d'érosion, contactez des spécialistes pour qu'ils puissent
réaliser un projet de stabilisation. Diverses techniques,
utilisant notamment des végétaux, permettent de corriger
ces problemes.
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assujettis a I'article 22 de la Loi sur la qualité de I'environnement



1. INTRODUCTION

En vertu du 2° alinéa de l'article 22 de la Loi sur la
qualité de l'environnement (LQE), les travaux
prévus « [...] dans un cours d'eau a débit régulier
ou intermittent, dans un lac, un étang, un marais,
un marécage ou une tourbiére [..]» sont
assujettis a I'obtention préalable d'un certificat
d'autorisation du ministéere du Développement
durable, de [I'Environnement et des Parcs

(MDDEP).

Par ailleurs, certaines interventions touchant des
lacs, des cours d'eau, des étangs, des marais,
des marécages ou des tourbiéres peuvent étre
soumises a une procédure d'autorisation en vertu
du Réglement sur I'évaluation et I'examen des
impacts sur l'environnement (Q-2, r.9) pris en
application de l'article 31.1 de la LQE.

La présente fiche a pour objet d'expliquer
comment identifier et délimiter un lac, un
cours d’eau, un étang, un marais, un marécage
et une tourbiére.

Avertissement L'obtention d'un certificat
d’autorisation en vertu de l'article 22 de la Loi sur
la qualité de I'environnement ne dispense pas son
détenteur des obligations légales édictées par
toute autre loi ou réglement fédéral, provincial ou
municipal.

Guichet unique : Le guichet unique d’autorisation
pour les activités prévues en milieux aquatiques,
riverains et humides permet a la personne
d'’acheminer, a son choix, sa demande
d’autorisation au MDDEP ou au MRNF' secteur
Faune aprés avoir complété le formulaire prévu a
cette fin. L'organisme récepteur s’occupera

d’acheminer a l'autre organisme concerné la
demande pour décision.

» MRNF : ministére des Ressources naturelles et de la Faune

2. LACS ET COURS D’'EAU

2.1. Identification

Les interventions dans les lacs et les cours d’eau,
a débit régulier et intermittent, sont régies par
I'article 22 de la LQE et visées par la Politique de
protection des rives, du littoral et des plaines
inondables (PPRLPI). La Loi et la Politique ne
définissent pas les termes lacs et cours d'eau.
C’est donc le sens large que l'on attribue aux
notions de lac et de cours d'eau.

Cependant, aux fins d’application de la LQE et de
la PPRLPI, des criteres d'identification ont été
élaborés pour les cours d'eau et les fossés. Les
paragraphes ci-dessous présentent les éléments
essentiels a la caractérisation des lacs et des
cours d’eau. Pour plus de détails, on se référera
au Guide des bonnes pratiques (2005 ou sa
mise a jour).

Un cours d'eau correspond a toute masse d'eau
qui s'écoule dans un lit avec un débit régulier ou
intermittent, y compris ceux qui ont été créés ou
modifiés par une intervention humaine, ainsi que
le fleuve Saint-Laurent et le golfe du Saint-
Laurent, de méme que toutes les mers qui
entourent le Québec, a I'exception du fossé de
voie publique ou privée, du fossé mitoyen et du
fossé de drainage.

Soulignons que le caractere de cours d’eau est
attribué a la totalité du parcours, depuis la source
jusqu’a I'embouchure (point de jonction). Le cours
d’eau, méme s’il a été modifié ou déplacé en tout
ou en partie, demeure visé par I'application de la
LQE et de la PPRLPI, et ce, peu importe la
superficie de son bassin versant. Il en va de
méme s'il emprunte le tracé d'un fossé (fossé de
voie publique ou privée, fossé mitoyen ou fossé
de drainage) sur une partie de son parcours. La
superficie de bassin versant est calculée a partir
du point de jonction avec un autre fossé ou un
cours d’eau.

Les critéres d’'identification des cours d’eau et des
fossés sont présentés aux annexes 1, 2 et 3.

Avertissement : Un fossé peut étre considérée
comme un habitat du poisson et étre visé par la
Loi sur les péches et la Loi sur la conservation et
la mise en valeur de la faune (consulter le MRNF,
secteur Faune).
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2.2. Délimitation

C’est la ligne des hautes eaux (LHE) qui délimite
la rive et le littoral d’'un lac ou d’'un cours d’eau.
Quatre méthodes permettent d’établir cette ligne,
a savoir :

- La méthode botanique, basée sur l'utilisation
de criteres floristiques. La LHE correspond a
I'endroit ou I'on passe d’'une prédominance de
plantes aquatiques a une prédominance de
plantes terrestres ou, s’il 'y a pas de plantes
aquatiques, a l'endroit ou les plantes
terrestres s'arrétent en direction du plan d’eau.
Deux techniques permettent d'identifier la
LHE :

0 La méthode botanique experte, destinée
aux spécialistes en botanique et réservée
aux cas nécessitant une grande précision
dans la délimitation. Elle est basée sur la
notion de prédominance d’especes
aquatiques et permet d’établir I'endroit ou
le nombre d’espéces (et non le nombre de
plantes) a caractere obligé ou facultatif de
milieux humides est supérieur a 50 % du
nombre total d’espéces recensées?.

0 La méthode botanique simplifiée, destinée
aux non-spécialistes et permettant de
délimiter la LHE avec une précision
acceptable. Elle s’appuie sur la présence
de végétaux indicateurs et de reperes
physiques.

- La cote maximale d’exploitation d’un ouvrage
de retenue des eaux qui correspond en fait au
droit d'inondation de I'exploitant.

- Le sommet d’'un mur de soutéenement, dans la
mesure ou le mur a été légalement érigé,
c'est-a-dire construit conformément a un
reglement municipal ou en vertu d’un certificat
d’autorisation du MDDEP ou bénéficiant de
droit acquis.

- La cote d'inondation d’une crue de récurrence
deux ans, qui correspond au niveau atteint par
les eaux d’'une crue susceptible de se produire
une fois tous les deux ans. Elle est fondée sur
'analyse statistique de données
hydrologiques.

2 Se référer aux listes des espéces obligées et facultatives des milieux
humides du Québec méridional présentées aux annexes 1 et 2 du
document « Note explicative sur la ligne des hautes eaux » publié par le
MDDEP en 1997.

Avertissement : La LHE correspond a la ligne
naturelle des hautes eaux aux fins d’application du
Reglement sur les habitats fauniques (consulter le
MRNF, secteur Faune).

3. ETANGS

L'étang est une étendue d’'eau libre et stagnante,
avec ou sans lien avec le réseau hydrographique.
Il repose dans une cuvette dont la profondeur
moyenne n’'excéde généralement pas deux
meétres au milieu de I'été. L'eau y est présente
pratiquement toute I'année. Le couvert végétal, s'il
existe, se compose surtout de plantes aquatiques
submergées et flottantes. L'étang peut étre
d’origine naturelle ou artificielle.

La Politique de protection des rives, du littoral et
des plaines inondables ne s’applique pas aux
étangs isolés.

4. MARAIS

4.1. Description

Les marais sont des habitats dominés par des
plantes  herbacées sur substrat minéral
partiellement ou complétement submergé au
cours de la saison de croissance. Dans la majorité
des cas, les marais sont riverains, car ils sont
ouverts sur un lac ou un cours deau, mais ils
peuvent également étre isolés.® Il existe des
marais d'eau douce et des marais d'eau salée.

3 Adaptation de Payette et Rochefort (2001)
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Figure 1 : Marais riverain

4.2. ldentification

L'alimentation en eau des marais provient des
lacs, des cours d'eau, des précipitations, des eaux
de ruissellement, des eaux souterraines, des
marées, etc. Le niveau de la nappe phréatique est
variable et situé généralement au niveau de la
surface du sol ou légérement en dessous. L'eau
du sol demeure dans la zone d’enracinement
pendant presque toute la saison de croissance.
Dans la plupart des marais, I'eau est présente
toute I'année. Certains, cependant, s’asséchent
en saison estivale a la suite de périodes
prolongées sans pluie.

Le cortége de végétation des marais varie selon
la hauteur de l'eau, limportance des périodes
d'assechement et le taux de salinité. La végétation
peut étre émergente ou flottante. La flore
dominante est formée d'une grande variété
d’espéces herbacées telles des joncs, des alpistes
roseaux, des phragmites et des carex. La
quenouille (Typha sp.), le scirpe (Scirpus sp.), le
butome a ombelle (Butomus umbellatus) et le
alisme plantain-d'eau (Alisma plantago-aquatica)
représentent également des plantes typiques de
ces milieux humides.

Remarque : les variétés exotiques (non indigenes)
du phragmite commun (Phragmites australis) et
de l'alpiste roseau (Phalaris arundinacea L.) sont
de plus en plus présentes dans les marais ayant
subi des perturbations. Leur nature envahissante
présente une menace pour la biodiversité et les
habitats de ces milieux humides. Par ailleurs,
précisons que le phragmite commun est une
plante de milieu humide qui se développe a partir
de rhizomes et peut donc s’étaler bien au-dela de
la limite du milieu humide qu’elle occupe.

Les marais se développent sur des sols
minéraux, plus rarement sur des sols organiques.
La présence d'une forte population microbienne

dans le sol contribue a abaisser rapidement le
taux de matiére organique présent.

Les prairies humides constituent également des
milieux humides. Elles sont parfois incluses dans
les marais ou le continuum des marécages. Elles
s'en distinguent par la durée plus courte de la
saison de croissance, qui correspond au moment
ou le substrat est saturé ou recouvert d’eau, et par
une végeétation généralement dominée par des
graminées ou des cypéracées. Ces milieux sont
parfois situés a un stade d'évolution vers le
marécage arbustif; des arbustes comme la spirée
(Spiraea latifolia), le cornouiller stoloniféere
(Cornus stolonifera) ou des saules arbustifs (Salix
sp.) peuvent y étre présents. lls sont souvent
maintenus de facon artificielle par du paturage ou
du brdlage. Aux fins d’application de l'article 22 de
la LQE, les prairies humides sont associées aux
marais et donc, au méme titre, assujetties a
I'obtention d’un certificat d’autorisation.

4.3. Délimitation

4.3.1. Marais riverain

La limite supérieure du marais riverain est
déterminée par la ligne des hautes eaux (LHE),
c'est-a-dire I'endroit ou l'on passe d'une
prédominance de plantes aquatigues a une
prédominance de plantes terrestres. Tel qu'il a été
énoncé précédemment, la LHE s’établit a I'aide de
la méthode botanique, de la cote maximale
d’exploitation d'un ouvrage de retenue des eaux,
du sommet d'un mur de souténement ou de la
cote d’'inondation d’'une crue de récurrence deux
ans.

4.3.2. Marais isolé

La présence d'un marais isolé est généralement
attribuable a des interventions anthropiques ou a
des résurgences de la nappe phréatique. Il est
délimité par la limite supérieure des espéces
herbacées aquatiques.

La Politigue de protection des rives, du littoral et
des plaines inondables ne s’applique pas aux
marais isolés.

Guide d'analyse des projets d'intervention dans les écosystémes aquatiques, humides et riverains

assujettis a I'article 22 de la Loi sur la qualité de I'environnement

Page - 4




4.4. Période d’étude

Les périodes les plus propices pour identifier et
délimiter un marais sont :

- le printemps, avant la période de feuillaison et
'apparition des plantes terrestres, lorsque les
niveaux d'eau dans le sol sont élevés;

- lautomne, aprées la chute de feuilles et avant
les premieres gelées. Les limites du marais
sont & cette saison tres claires;

- I'été, saison la plus adéquate pour ['utilisation
de critéres botaniques, dans la mesure ou le
travail est réalisé par une personne
expérimentée.

5. MARECAGES

5.1. Description

Les marécages sont dominés par une végétation
ligneuse, arborescente ou arbustive, croissant sur
un sol minéral ou organique soumis a des
inondations saisonniéres ou caractérisé par une
nappe phréatique élevée et une circulation d’eau
enrichie de minéraux dissous. lls sont soit isolés,
soit ouverts sur un lac ou un cours d’eau.”

Figure 2 : Marécage

* Adaptation de Payette et Rochefort (2001)

5.2. ldentification

L'alimentation en eau des marécages provient
des lacs, des cours deau, des eaux de
ruissellement, des précipitations, des eaux
souterraines, des marées, etc. L'eau de surface
est présente de maniéere saisonniére ou persiste
sur de plus longues périodes.

Le cortége de végétation présente généralement
une abondance d’espéces hydrophiles telles que
I'érable argenté (Acer saccharinum), le fréne noir
(Fraxinus nigra), l'orme d'Amérique (Ulmus
americana), le cornouiller stolonifere (Cornus
stolonifera), les especes de saules arbustifs et
arborés (Salix sp.), l'aulne rugueux (Alnus incana)
la spirée (Spiraea latifolia), les mousses ou les
fougéres  (ex.:onoclée sensible, Onoclea
sensibilis). Certaines espéeces d'arbres cependant,
comme le peuplier deltoide (Populus deltoides), le
fréne rouge (Fraxinus pennsylvanica) ou le cedre
(Thuya occidentalis), peuvent mener a un
diagnostic erroné de I'emplacement des limites
d'un marécage. Bien que fréquemment présentes
dans ces milieux humides, ces especes
possédent de trés bonnes capacités d’adaptation
et poussent parfois en dehors de ces milieux.
Cette observation souligne I'importance d'utiliser
d’autres indicateurs pour délimiter adéquatement
un marécage.

L'existence de mousses aquatiques sur le coté
sud du tronc de plusieurs arbres constitue
également un indicateur de la présence d’'une
zone marécageuse. Précisons que les mousses a
caractére terrestre poussent au-dessus du niveau
printanier des eaux.

Les signes biophysiques suivants sont aussi a
prendre en considération :

- La présence de dépressions. Ces derniéres
sont fréquemment tapissées d'une litiere
noiratre montrant des signes de mauvaise
décomposition reliée a la présence prolongée
d'eau a diverses périodes de I'année. Peu de
plantes poussent dans ces dépressions en
raison des conditions anoxiques du sol.

- Certaines racines d'arbres et d'arbustes
demeurent hors du sol.
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Figure 3 : Racine d'arbre hors du sol dans un
marécage riverain

La présence de mouchetures dans le sol
constitue également un indice complémentaire
pour définir I'existence d’'un marécage. Ce critére
doit cependant étre considéré avec prudence, car
il arrive fréquemment que de telles mouchetures
soient présentes dans des sols qui ne sont pas a
proprement parler des milieux humides.

Les mouchetures sont des taches de couleur
rouille qui traduisent I'oxydation du fer apres le
retrait de I'eau dans le sol; elles révelent donc la
persistance de I'eau dans le profil pendant une
certaine période. Plus les mouchetures sont
situées pres de la surface du sol, plus cela traduit
une période de stagnation de la nappe d’eau. Ces
conditions peuvent favoriser I'établissement d’'un
marécage. Les mouchetures sont décrites par leur
abondance, leur taille et leur contraste. Pour plus
de précision sur la caractérisation des
mouchetures, on se référera au document intitulé
« Point d’observation écologique » (Ministere des
Ressources naturelles, 1994).

Figure 4 : Mouchetures dans le sol

mouchetures

5.3. Délimitation

La végétation d'un marécage est le reflet des
conditions climatiques et des niveaux d'eau
printaniers observés au fil des années. Il faut
cependant éviter de délimiter un marécage en se
basant strictement sur les secteurs inondés a
cette saison. Le caractere humide peut étre
également présent autour des parcelles inondées
lors de la visite. Il faut alors se référer a la
végétation en place ainsi qu'aux signes
biophysiques permettant de confirmer le statut
humide d’'un emplacement. Ainsi, la
détermination de la limite supérieure du
marécage, qu’il soit riverain ou isolé, doit
s’'établir a partir de plusieurs critéres et non
d’'un seul.

5.3.1. Marécage riverain

La définition de la limite supérieure du marécage
riverain s’'établit a partir des criteres suivants :

- Criteres botaniques :

0 Notion de prédominance d’especes : |l
s'agit d’identifier la ligne des hautes eaux
(LHE), c'est-a-dire I'endroit ou I'on passe
d’'une prédominance de plantes
aquatiques a une prédominance de
plantes terrestres (Guide des bonnes
pratiques, 2005).

0 Notion de prédominance de plants ou
d’individus d'une méme espéce : il s'agit
d’identifier la limite supérieure de la ou
des plantes hydrophiles dominantes en
nombre tels les frénes noirs, les érables
argentés ou les saules arborés et
arbustifs.

- Critéeres biophysiques :

0 Les encoches dérosion dans le sol
résultant d'un affouillement régulier des
eaux.

0 La limite supérieure de la ligne de débris
délaissés par les crues (laisse de crue).

0 La limite supérieure des marques d’usure
sur I'écorce des arbres. Cette usure est
due a une érosion lente et continue de
I'écorce, consécutive a des inondations
réguliéres. Elle ne doit pas étre confondue
avec des marques profondes causées par
les glaces résultant d'inondations plus
importantes et moins fréquentes.
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0 Limite supérieure de la présence de litiere
noiratre a la surface du sol.

0 Limite supérieure des arbres dont les
racines demeurent clairement hors du sol.

- Critere hydrologique :

0 Le niveau de l'eau au printemps ou la
limite de la crue de récurrence deux ans.

5.3.2. Marécage isolé

La définition de la limite supérieure du marécage
isolé s’établit a partir des criteres suivants :

- Criteres botaniques :

0 Notion de prédominance d’espéces : |l
s'agit d’identifier la ligne des hautes eaux
(LHE), c'est-a-dire I'endroit ou I'on passe
d’'une prédominance de plantes
aquatiques a une prédominance de
plantes terrestres (Guide des bonnes
pratiques, 2005 ou sa mise a jour).

0 Notion de prédominance de plants ou
d’individus d’'une méme espece : il s'agit
d’identifier la limite supérieure de la ou
des plantes hydrophiles dominantes en
nombre.

- Criteres biophysiques :
o0 Limite supérieure de la présence de litiere
noiratre a la surface du sol.

0 Limite supérieure des arbres dont les
racines demeurent hors du sol.

0 Limite supérieure de marques de
stagnation de l'eau sur I'écorce des
arbres.

o Présence dune couche relativement
importante d’argile ou de loam dense.

- Critére hydrologique :

0 Présence deau pendant une période
relativement prolongée a la suite de
'accumulation des précipitations ou de la
résurgence de la nappe phréatique.

L’effet mosaique :

Dans certaines régions du Québec, les
marécages isolés sont fréquemment formés d’'une
succession de petits monticules et de
dépressions. Ces dépressions conservent des
signes évidents de la présence prolongée d’eau.
Ainsi, la litiere y est souvent humide, noiratre et
affiche des signes de mauvaise décomposition.
Ces mosaiques ont une valeur écologique a
considérer compte tenu de la présence de
nombreux microhabitats. Ainsi, lorsque dans une
mosaique de dépressions et de monticules, les
dépressions humides occupent plus de 50 % de la
superficie, 'ensemble de la mosaique doit étre
considéré comme un seul marécage et non
chaque milieu pris individuellement. Dans tous les
cas, les dépressions humides devront étre
maximalement distantes de 30 m pour faire partie
de la mosaique.

De la méme facon, une mosaique regroupant une
juxtaposition de milieux humides, distants de
moins de 30 m et dont la superficie humide est
supérieure a 50% de cet ensemble sera
considérée comme un seul et méme milieu
humide.

La Politigue de protection des rives, du littoral et
des plaines inondables ne s’applique pas aux
marécages isolés.

5.4. Période d’étude

Le printemps et 'automne demeurent les périodes
les plus propices, dans la majorité des cas, pour
identifier et délimiter la présence d’'un marécage :

o le printemps avant la période de
feuillaison et [l'apparition des plantes
terrestres, lorsque les niveaux d’eau dans
le sol sont élevés;

o lautomne aprés la chute des feuilles et
avant les premieres gelées.

L'été reste cependant la meilleure période pour
I'utilisation de criteres botaniques, dans la mesure
ou le travail est réalisé par une personne
expérimentée. Cette période est a privilégier dans
les cas litigieux d’identification et de délimitation
d’'un marécage.
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En hiver, il est difficile de délimiter adéquatement
un marécage. Il est préférable de se limiter au
signalement de sa présence et dattendre le
printemps pour le délimiter.

6. TOURBIERES

6.1. Description

Le mot tourbiére® est un terme générique
qualifiant tous les types de terrains recouverts de
tourbe. Il s'agit d’'un milieu mal drainé ou le
processus d’accumulation organique prévaut sur
les processus de décomposition et d’humification,
peu importe la composition botanique des restes
végétaux.

Figure 5: Tourbiére

6.2. Identification et délimitation

Il existe divers types de tourbiére supportant des
communautés végétales et animales typiques et
souvent diversifiées. Certaines tourbiéres sont
partiellement dénudées tandis que d'autres
supportent de vastes foréts. De plus, certaines
sont le refuge de nombreuses espéeces végétales
et animales, tandis que d’autres se caractérisent
par leur relative pauvreté. On distingue deux
grands types de tourbiere: la tourbiere
ombrotrophe ou bog et la tourbiere minérotrophe
ou fen.

L'identification et la délimitation d'une tourbiere
s'établissent sur la base de deux critéres :

°Adaptation de Payette et Rochefort, (2001)

- L’épaisseur de la tourbe. Dans les provinces
naturelles® des Appalaches, des Basses-
terres du Saint-Laurent, des Laurentides
méridionales, des Laurentides centrales, du
Plateau de la Basse-Cote-Nord, des Basses-
terres de I'Abitibi et de la baie James, des
Hautes-terres de Mistassini et de I'Estuaire et
Golfe du Saint-Laurent, on retiendra le critere
de 30 cm de tourbe. Précisons que dans les
provinces naturelles plus nordiques, ce critére
ne sera pas appliqué car, en raison des
conditions climatiques, Il'accumulation de
tourbe est trés lente et de nombreuses
tourbiéres n'ont pas une épaisseur de tourbe
de 30 cm.

- La présence d’'une végétation composée de
mousses ou de sphaignes et parfois
d’herbacées ou d'éricacées. Certaines
tourbiéres dites boisées sont dominées par un
couvert boisé. Il s'agit par exemple de
cédrieres, de pessiéres, de mélézins,
d’érablieres a érable rouge ou de frénaies
noires. Le qualificatif « boisée » s’applique
lorsque le recouvrement en arbres et en
arbustes (plants de plus de 4 m de hauteur)
est supérieur a 25 % de la superficie de la
tourbiére.

Ce sont des criteres hydrologiques, chimiques et
biotiques qui permettent de différencier les
tourbieres ombrotrophes des tourbieres
minérotrophes. A titre indicatif, les principaux
indices de distinction sont présentés ci-apres.

- Latourbiére ombrotrophe (bog)

0 Apport principal en éléments minéraux et
en eau provenant des précipitations
(neige, pluie) et du vent.

0 Eau acide, trés pauvre en éléments
minéraux car isolée des  eaux
minérotrophes souterraines :

— 3.5<pH<4.6;
— Conductivité < 80 uS/cm;
— [Cal<2mgll.

o Dominance de sphaignes, souvent
accompagnées d’arbustes (éricacées) et
d’arbres (méleze et épinette noire).

o Certaines comportent des mares.

© Voir I'annexe 4.
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- Latourbiére minérotrophe (fen)

0 Apport principal en éléments minéraux et
en eau provenant de la nappe phréatique,
laquelle s’écoule tres lentement.

o Eau relativement acide, riche en éléments
minéraux :
— 4.6<pH<7.5;
—  Conductivité > 80 uS/cm;
— 2<[Ca]< 50 mgll.

0 Présence de mousses brunes (de la
famille des  Amblystegiaceae), en
particulier, et d’herbacées (de la famille
des cypéracées notamment).

La Politique de protection des rives, du littoral et
des plaines inondables ne s’applique pas aux
tourbiéres.

6.3. Période d’étude

Les périodes les plus propices pour caractériser et
délimiter une tourbiére sont le printemps, I'été et
'automne, lorsque les niveaux d'eau dans le sol
sont relativement bas et que la tourbiére est
accessible.

7.BASES DE DONNEES D'AIDE A
L'IDENTIFICATION ET LA DELIMITATION DES
ECOSYSTEMES AQUATIQUES, HUMIDES ET
RIVERAINS

Pour délimiter, dans une premiere approche, les
écosystemes aquatiques, humides et riverains, on
pourra se référer aux bases de données
suivantes :

2 Google Earth et Google Map sont deux outils
permettant de saisir le contexte régional de la
zone d’étude :

2 L’Atlas de conservation des terres humides de
la vallée du Saint-Laurent d’Environnement
Canada permet d’'identifier différentes
catégories de milieux humides, avec une
résolution de 25 m:
[http://www.ec.gc.ca/default.asp?lang=Fr&n=5

40B1882-1

La cartographie des milieux humides le long du
Saint-Laurent par télédétection
d’Environnement Canada permet de distinguer
les différents groupements végétaux de
marais, de marécages et de prairies humides
bordant le Saint-Laurent :
[http://www.ec.gc.ca/default.asp?lang=Fr&n=5
40B1882-1

Les bases de données topographiques du
Québec (BDTQ) a I'échelle 1:20 000 sont des
cartes qui rassemblent plusieurs informations
concernant, notamment, les milieux humides et
les principaux cours d’eau présents sur le
territoire :
[http://geoboutigue.mrnf.gouv.gc.ca/edel/pages
[recherche/critereRechercheEdel.faces]

Les cartes pédologiques renferment de
I'information relative a la nature des sols. Ces
cartes permettent d’identifier, notamment, les
sols organiques et mal drainés susceptibles de
supporter des milieux humides :
[http://www.irda.qgc.ca/fr/Cartes-thematiques]

Les cartes écoforestiéres du MRNF identifient
les terrains de type dénudé et semi-dénudé
humide, les aulnaies, les dépdts organiques,
un trées mauvais drainage ou la présence
d’especes caractéristiques de milieux mal
drainés, qui sont autant d’indices de la
présence de milieux humides :
[http://www.mrnf.gouv.qgc.ca/forets/connaissanc
es/connaissances-inventaire-cartes-liste.jsp]

Plans régionaux de conservation des milieux
humides de Canards illimités Canada :
[http://www.ducks.ca/fr/province/gc/plansreg/in
dex.html

L’Atlas des tourbiéres du Québec méridional
(Buteau, 1989) propose une cartographie
exhaustive des tourbiéres, a des échelles
allant de 1/20 000° au 1/50 000° (disponibles
en format papier uniguement au MRNF)

Les cartes des cours d’eau du MAPAQ
(disponibles sur format papier uniquement)

Les photographies aériennes et
orthophotographies disponibles a la
géoboutique du Québec :
[http://geoboutigue.mrnf.gouv.gc.ca] Certaines
villes et communautés métropolitaines
disposent de photographies aériennes a une
échelle plus fine :

Guide d’analyse des projets d'intervention dans les écosystémes aquatiques,
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[http://spotcatalog.spotimage.fr/PageSearch.as
px?language=FR]

2 La cartographie des habitats fauniques du
MRNF secteur Faune :
[http://www.mrnf.gouv.qc.ca/faune/habitats-
fauniques/cartographie.jsp]
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ANNEXE 1 : Criteres d’identification d’'un cours d’eau permanent ou intermittent

Cours d’eau :

- lit d’écoulement naturel

bassin versant

- sans égard a la superficie du

Cours d’eau :

- lit d’écoulement d’origine A
naturelle mais modifié ou :
déplacé en tout ou en partie

- sans égard a la superficie du
bassin versant

Cours d’eau :

dépression en long creusée
dans le sol :

- n’existe qu’en raison d’'une
intervention humaine

- utilisée aux seules fins de
drainage ou d'irrigation

- superficie de son bassin
versant : 100 hectares et

plus *

Fossés :

(bassin versant < 100 hectares)*

Bassin

versant > 100 hectares*

Point de jonction

! Le caractére de cours d'eau s'étend sur la totalité du parcours, depuis la source jusqu'a I'embouchure.

* La superficie du bassin versant est calculée a partir du point de jonction.

Guide d'analyse des projets d'intervention dans les écosystémes aquatiques, humides et riverains
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ANNEXE 2 : Criteres permettant la détermination d’un cours d’eau permanent ou
intermittent visé par I'application de I'article 22 de la LQE et de la Politique de
protection des rives, du littoral et des plaines inondables

Fossé de drainage :

dépression en long creusée dans
le sol :

- utilisée aux seules fins de
drainage ou d'irrigation

- qui nexiste qu’en raison
d’'une intervention humaine

- superficie du bassin
versant : inférieure a 100
hectares*

Point de jonction

Bassin versant < 100 hectares *

intervention humaine

voie publique ou privée

Fossé de voie publique ou privée :

dépression en long creusée dans le sol :

- qui nexiste qu’en raison d'une

- servant exclusivement a drainer une

Cours d'eau :

(bassin versant >
100 hectares)

Fossé mitoyen :

dépression en long creusée dans
le sol :

- qui nexiste qu’en raison
d’une intervention humaine

- servant de ligne séparatrice
entre voisins, au sens de
I'article 1002 du Code civil

M. X Mme Y

Mlle Z

I Le caractere de fossé s'étend sur la totalité du parcours, depuis la source jusqu'a I'embouchure.

*  La superficie du bassin versant est calculée a partir du point de jonction.
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ANNEXE 4 : Provinces naturelles et régions administratives du Québec
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Saint-Laurent

Nouveau-Brunswick

E—"’B Territoires soumis a de fortes pressions
- al'égard des milieux humides

¥ Provinces - Régions

2 nawrelles administratives
Régions administratives
_}7 — ‘ 01 Bas-Saint-Laurent 07 Outaouais 13 Laval
X I 02 Saguenay—Lac-Saint-Jean 08 Abitibi-Témiscamingue 14 Lanaudiére
e 03 Capitale Nationale 09 Céte-Nord 15 Laurentides
04 Mauricie 10 Nord-du-Québec 16 Montérégie
05 Estrie 11 Gaspésie—lles-de-la-Madeleine 17 Centre-du-Québec
06 Montréal 12 Chaudiére-Appalaches
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BOUTURES
I —

Définition

Le terme « bouture » désigne un segment de
tige ligneuse provenant d’espéces a forte capa-
cité de reproduction végétative, telles que les
saules, qu’on enfonce dans le sol pour implanter
un nouvel arbuste.

Champs d’application

Cette technique est recommandée sur des talus
dénudés qui présentent une problématique
d’érosion faible. Elle ne peut étre appliquée sur
des sols trop compacts parce qu’aucun enracine-
ment ne sera possible. On utilisera souvent cette
technique dans le haut de talus en la combinant
avec  d’autres  méthodes,  telles  que
I’enrochement, les fascines et les fagots.

Matériaux

2 a 5 segments de tiges sont généralement requis
pour couvrir une superficie de 1 m. Leur
diametre doit varier de 1,5 a 3 cm et leur
longueur de 40 cm & 1 m. On doit étre en mesure
d’observer un minimum de trois bourgeons sur
chaque tige.

Des hormones vendues sous forme de poudre ou
sous forme liquide peuvent étre utilisées pour
favoriser I’enracinement des boutures. 1l s’agit
alors de tremper I’extrémité de la bouture dans le
produit avant sa mise en terre.

Une natte  composée de  matériaux
biodégradables (telle une toile de jute) peut étre
utilisée pour augmenter la stabilité de la rive
(facultatif).

Ministére du Développement durable, de I’Environnement et des Parcs

e Technique simple
Mise en place

Avant de planter les boutures, utiliser une tige
métallique pour faire un trou dans le sol. Ce
dernier doit étre de dimension légérement infé-
rieure au diameétre de la bouture.

Les boutures doivent étre enfoncées dans les
trous a I’aide d’un maillet de bois, en laissant
dépasser un bout d’environ 15 cm. Les
bourgeons exposés a I’air libre doivent étre
dirigés vers le haut.

L’extrémité de la bouture endommagée lors de
I’enfoncement doit étre taillée de fagon a obtenir
une coupe franche.

La distance de plantation entre chaque bouture
peut étre variable. Une densité de 2 a 5 boutures
par mest suggérée.

Les boutures devront étre arrosées a la pose.

o
]
>
=
<
o
2
5]
=
o

b

Des trous sont faits dans le sol & I’aide d’une tige
métallique pour planter les boutures.

Photo : Argus'

L’été suivant les travaux, de nouvelles
pousses de saule apparaissent.
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RANGS DE PLANCON
1

Définition

Le terme « rang de plancons » désigne un ali-
gnement de branches ramifiées enfouies presque
entiérement dans une tranchée ou sous un rem-
blai. Plusieurs tranchées sont ainsi étagées,
formant plusieurs cordons de végétation horizon-
taux et paralleles.

Champs d’application

L utilisation de cette technique est recommandée
sur un matériau non compacté et instable, tel
qu’un remblai nouvellement déposé. Les
branches enfouies dans le sol jouent un réle
d’armature a court terme et de systéme racinaire
a moyen et long terme.

Cette technique permet également de stabiliser
les rives limono-sableuses affectées par le ruis-
sellement de surface et prévient des glissements
de terrain. La capacité de stabilisation des rangs
de plancgons est grande, méme sur des pentes for-
tes.

Matériaux

15 segments de tiges sont généralement requis
pour couvrir 1 m linéaire. Leur diametre doit
varier de 1,5 a 2,5 cm et leur longueur de 50 cm
a 1 m. Les branches doivent étre ramifiées.

Aprés avoir été enfouis dans le sol, les plangons sont taillés.

Ministére du Développement durable, de I’Environnement et des Parcs

e Technique simple

Mise en place

Creuser une tranchée de 50 cm a 1 m de profon-
deur selon la longueur des plangons et dont
I’angle est d’environ 10° par rapport a
I’horizontale.

Placer les plancons en rangs serrés (environ 15
branches par m linéaire) dans la tranchée en
orientant toujours la base des branches vers le
fond de la tranchée. Croiser les branches pour
augmenter I’efficacité de cette technique. Les
plancons doivent étre enfouis aux 3/4 de leur
longueur. Recouvrir immédiatement I’extrémité
des plancons aprés les avoir placés.

Lorsque tout le rang de plangons est en place, le
recouvrir avec le matériau excavé de la tranchée
supérieure. Compacter le matériau pour que la
partie enfouie des branches soit en contact avec
la terre sur toute leur longueur.

Tailler I’extrémité des branches afin de former
un rang de longueur uniforme. La partie des
plancons a I’air libre ne doit pas dépasser 25 a 30
cm de longueur.

La distance entre chaque rang doit étre de 1 m a
3 m selon la nature du substrat et I’importance de
I’érosion.

Les plants doivent étre arrosés apres la mise en
place de chaque rang.

Photo : Argus
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FAGOTS
e

Définition

Le terme « fagot » désigne un arrangement de
branches solidement attachées ensemble de fagon
a former un boudin uniforme. Les boudins sont
maintenus en place par des piquets profondément
enfonceés dans le sol. lls sont déposés sur le talus,
parallelement aux courbes de niveau, de maniere
a créer une barriére protectrice.

Champs d’application

Cette technique peut protéger efficacement une
longue pente forte qu’on ne peut adoucir, et qui
est affectée par une érosion faible a moyenne.
Dés leur mise en place, et bien avant que la végé-
tation n’ait repris, les fagots forment une struc-
ture naturelle qui joue le réle de filtre en retenant
les matériaux granulaires tout en laissant passer
I’eau.

On utilise également cette technique pour stabili-
ser la base ou la pente d’un talus affecté par une
érosion faible a modérée.

Matériaux

15 a 20 segments de tige sont généralement
requis pour confectionner le fagot. Les tiges
doivent avoir un diamétre de 2 & 4 cm et une lon-
gueurde 1,5a2 m.

4 attaches (cordes, fils métalliques, attaches de
nylon) doivent étre utilisées pour lier un fagot.

2 a 3 piquets de bois ou de métal sont utilisés
pour maintenir un fagot en place. lls doivent
mesurer environ 1 m de longueur.

Ministére du Développement durable, de I’Environnement et des Parcs

e Technique simple

Mise en place

La confection d’un fagot exige qu’on rassemble
les tiges taillées en croisant successivement le
bout branchu d’une tige avec le bout non bran-
chu d’une autre tige. Par la suite, on attache cet
amas de branches a tous les 40 a 50 cm, de fagon
a former un boudin compact d’environ 2 m de
longueur et de 20 & 30 cm de diametre.

Disposer les fagots parallélement aux courbes de
niveau, en commencant par la base de la pente a
stabiliser.

Creuser une tranchée d’une profondeur équiva-
lente aux 2/3 de I’épaisseur du fagot et y déposer
les fagots.

Fixer les fagots solidement a I’aide des piquets et
perpendiculairement a la surface du talus.
L’espacement entre les piquets doit étre d’envi-
ron 75 cm.

Recouvrir les fagots avec de la terre immédiate-
ment apres les avoir fixés; compacter le sol pour
que les branches soient toutes en contact avec la
terre et arroser.

Sur chaque rang, croiser ensemble I’extrémité de
chacun des fagots sur une longueur d’au moins
30 cm. Attacher solidement les bouts des fagots
ainsi croisés a I’aide d’attaches.

L’espacement entre les rangs de fagots varie de 1
a 2 mselon la problématique d’érosion.

Les fagots sont déposés dans une tranchée et
fixés au sol a I’aide de tiges métalliques.
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FASCINES
T

e Technique simple
Mise en place

Définition
Enfoncer les pieux verticalement. L’espacement

Le terme « fascine » désigne un arrangement de entre les pieux d’une méme rangée ne doit pas

branches placées dans le méme sens et dépasser 1,2 m.

solidement fixées entre deux alignements paral-

Ieles de pieux. Deux rangées de pieux sont nécessaires pour
fixer les fascines. L’espacement entre les deux

Champs d’application rangées de pieux est d’environ 30 cm.

Disposer les branches entre les deux rangées de
pieux, en prenant soin de superposer les extrémi-
tés des branches a installer avec celles déja pla-
cees.

Généralement, une seule rangée de fascines est
appliquée dans le bas d’un talus. Cette technique
est recommandée pour contrer les problémes
d’érosion moyenne a sévéere. Toutefois, elle ne
s’applique pas dans le cas des talus trés hauts et

. Lors de la pose, prendre soin de bien tasser les
abrupts soumis aux vagues de vent ou de

branches entre les pieux, de maniére a obtenir un

batillage. ouvrage tres compact. Il est important d’incorpo-
. rer de fines couches de terre entre les branches.
Materiaux
Une fois les fascines installées, relier
30 & 40 segments de tige sont généralement perpendiculairement les pieux avec le fil
requis pour couvrir 1 m linéaire. Leur diamétre métallique afin que les branches restent en place.
doit varier de 2 a 4 cm et leur longueur de 1 a 2
m. Pour éviter que les branches ne se dessechent,
étendre de la terre aux endroits ou elles ne sont
2 pieux de cédre ou 2 piquets métalliques doi- pas suffisamment enfouies.

vent étre utilisés pour fixer 1,2 m linéaire de
fascines. Leur longueur doit étre d’environ 1 a
1,5 m et leur diamétre de 8 & 10 cm.

Environ 3 m de fil galvanisé seront nécessaires
pour attacher 1 m de fascines aux pieux.

Photo : Argus

5 % £ Ty LB
Généralement, une seule rangée de fascines
est appliquée dans le bas d’un talus
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MATELAS DE BRANCHES
1

Définition

Le terme « matelas de branches » désigne un
arrangement de branches déposé sur la pente et
retenu a I’aide d’un fil métallique. Les branches
utilisées pour la confection du matelas sont
placées parallélement a la pente.

Champs d’application

Cette technique est recommandée pour protéger
les rives fortement menacées ou dégradées par
I’érosion fluviale. Son action protectrice est
immédiate. Elle permet d’améliorer I’efficacité
de la reprise et le renforcement du sol, en
réduisant les risques de ravinement.

On I'utilise généralement de fagon combinée
avec d’autres méthodes a la base du talus telles
que I’enrochement, les fascines et les fagots.

Matériaux

20 branches sont généralement requises pour
couvrir une superficie de 2 m®. Leur diamétre
doit varier de 1,5 a 3 cm et leur longueur de 2 a
25m.

2 piquets d’une longueur de 1 m et du fil métal-
lique galvanisé (8 m de longueur) de 2 a 3 mm
de diameétre sont nécessaires pour tenir en place
1 m? de matelas de branches.

1 m? de natte en fibres naturelles (telle que de la
fibre de jute) peut étre utilisé (facultatif).

Ministére du Développement durable, de I’Environnement et des Parcs

e Technique simple

Mise en place

Pour recevoir le matelas de branches, la surface
de la pente doit étre la plus réguliére possible.
Pour ce faire, et dans les cas ou aucun adoucisse-
ment de pente n’a été fait, il est recommandé
d’excaver le talus sur une profondeur de 15 cm
pour toute la surface d’installation du matelas.
On doit toujours commencer ces travaux par le
bas de la pente.

Disposer les branches dans le sens de la pente, de
facon a recouvrir complétement la section de
pente excavée, sur une épaisseur de 10 a 15 cm
selon la sévérité de I’érosion. Alterner successi-
vement I’orientation des tiges.

L’extrémité inférieure du matelas de branches
doit étre insérée dans le talus ou sous les fascines
ou fagots placés a la base du talus.

Recouvrir légerement les branches avec de la
terre et les recouvrir par la suite avec la natte, s’il
y a lieu.

Enfoncer les piquets a travers la natte et les bran-
ches. La distance entre les piquets doit étre
d’environ 1 m.

De facon a former un treillis protecteur, déployer
le fil métallique entre les piquets d’ancrage, tel
qu’indiqué sur le schéma. Le tout ressemble a un
grillage en forme de X. L’ouvrage doit former un
ensemble compact ou les branches sont forte-
ment appuyeées contre le sol.
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PALISSADES
T

Définition

Les « palissades » sont composées de pieux et
de travers disposés a intervalles réguliers
formant une série de paliers derriere lesquels
sont implantées d’autres techniques telles que
des fascines ou des matelas de branches.

Généralement, les palissades situées dans la
portion du talus ou I’érosion est la plus forte sont
constituées de pieux profondément ancrés et
placés en rangs serrés. Quant aux palissades
formant les étages ou I’érosion est plus faible,
elles sont constituées de pieux espacés les uns
des autres et reliés par des planches.

Champs d’application

Technique pouvant étre appliquée sur des rives
soumises aux vagues de batillage et de vent, aux
crues séveres et aux mouvements des glaces.
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e Technique mixte

Matériaux

Matériaux requis pour 1 m linéaire de palissade
en pieux (érosion plus sévere) :

e 5 pieux de cédre de 1,5 a 2 m de longueur et
de 15 a 25 cm de diamétre.

e Un géotextile de 1 m? et 2 lattes de bois pour
fixer solidement le géotextile contre la palissade.

o Des clous pour fixer les lattes de bois aux
pieux.

Matériaux requis pour 1 m linéaire de palissade
en pieux et en planches (érosion plus faible) :

e 1 pieu de cedre dont la longueur varie de 1 a
1,5 m et dont le diamétre est de 15 a 25 cm.

e 1 planche de bois traité (5 cm x 15 cm x 3,6
m) pour former les travers qui relieront les pieux
entre eux.

e 1 m? de géotextile et 2 lattes de bois pour
fixer solidement le géotextile contre la palissade.

e Des clous pour fixer la planche de bois aux
pieux et les lattes de bois aux planches.

Les palissades doivent étre combinées a d’autres
techniques. Selon I’espace disponible sur le
talus, il est généralement recommandé d’installer
une ou plusieurs rangées de matelas de branches
ou de fascines. Il est possible de prévoir les
matériaux nécessaires a la réalisation de ces
techniques en consultant les fiches descriptives
correspondantes.
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Mise en place

Mise en place de la palissade en pieux :

e Enfoncer mécaniquement les pieux de cedre
en rang serré et ne les laisser dépasser que de 20
a60 cm.

o Mettre en place le géotextile de maniere a ce
qu’il soit bien appuyé contre les pieux. Le fixer a
I’aide des lattes de bois. Le géotextile devrait
étre enfoui sur 30 cm de profondeur.

e Mettre en place les techniques combinées
(matelas de branches, fascines, etc.) tel qu’il a
été recommandé dans les fiches descriptives cor-
respondantes. Il est possible d’utiliser la premié-
re palissade comme pieux d’ancrage pour
I’application de certaines techniques (ex. : fasci-
nes).
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Mise en place de la palissade en pieux et en
planches :

o Enfoncer mécaniquement les pieux a interval-
les réguliers, soit 1,2 m, et ne les laisser dépasser
que de 50 ou 60 cm, soit un peu plus que I’équi-
valent de la largeur de trois planches.

e Couper la planche de bois traité en 3 parties
égales. Fixer les 3 planches (travers) horizontale-
ment sur les pieux a I’aide de clous pour que la
base de la planche du dessous soit partiellement -
enfouie (1/3) dans le sol.

e Mettre en place le géotextile de maniére a ce
qu’il soit bien appuyé contre les planches; le
fixer a I’aide des lattes de bois. Le géotextile
devrait étre enfoui sur 30 cm de profondeur.

e Mettre en place les techniques combinées
(matelas de branches, fascines, etc.) tel que
recommandé dans chacune de leur fiche descrip-
tive. Il est possible d’utiliser la premiére palissa-
de comme une des rangées nécessaires a I’appli-
cation de certaines techniques (ex : matelas de
branches).
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CAISSONS
e —

Définition

Le terme « caissons » fait référence a une
structure étagée faite de poutres ou de rondins de
cedre, remplie de terre, dans laquelle sont insé-
rées des branches de saule.

Champs d’application

Cette technique est utilisée pour protéger les
talus affectés par une érosion sévére et dont la
pente ne peut étre reprofilée. Elle offre une
protection immédiate.

Dans certains cas, la structure de cedre pourra
étre remplie de pierres aux étages inférieurs, et
de terre aux étages supérieurs. On effectuera
alors une végétalisation dans la partie supérieure
du caisson.

Matériaux

Les matériaux d’excavation ou du gravier
seront utiles pour fagonner une assise.

5 poutres de bois traité de 15 cm x 15 cm x 2,4
m sont requises pour construire 1 m? de
charpente, comprenant 4 étages superposes.

12 clous ou tire-fonds maintiendront les poutres
ensemble.

De la terre sera nécessaire pour remplir la partie
frontale des caissons.

Un géotextile de 15 m? permettra de retenir le
sol en place.

20 segments de tige sont généralement requis
pour remettre en végétation 1 m de facade de
caisson. La longueur de ces branches doit étre
d’environ 1 m et le diamétre de 2 a 3 cm.
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e Technique mixte

Mise en place

Pour éviter I’affouillement au niveau inférieur du
caisson, il est nécessaire de construire une assise
solide sur laquelle reposera le caisson. Cette
assise devra étre régulierement et légerement
inclinée vers la berge. Pour faconner I’assise,
utiliser les matériaux d’excavation ou du gravier.

Couper les poutres de bois traité en fonction des
spécifications suivantes : la longueur des poutres
orientées perpendiculairement a la rive doit
varier de 1,5 a 2 m, et la longueur des poutres
orientées parallélement a la rive aura une
longueur variable selon la configuration de la
rive.

Placer les poutres sur I’assise pour former le pre-
mier étage du caisson, tel qu’indiqué sur le
schéma.

Remplir le premier étage du caisson avec de la
terre et le compacter (des géotextiles doivent étre
utilisés pour maintenir le sol en place entre les
étages).

Former le deuxiéme étage du caisson, le remplir
de terre et ainsi de suite, jusqu’a ce que la
hauteur souhaitée soit atteinte.

Les branches seront progressivement insérées
entre chaque étage du caisson. La base des tiges
doit étre dirigée vers le talus et les branches ne
doivent pas dépasser la facade du caisson de plus
de 30 cm. En plus de jouer un rble important
dans la stabilisation des rives, les racines des
especes plantées faciliteront le drainage des
caissons.

Le géotextile doit étre fixé derriére les poutres de
facade du caisson pour retenir le sol en place.



Guide des bonnes pratiques, chapitre 7, Protection des rives, du littoral et des plaines inondables-Edition 2005

ENROCHEMENT
T

Définition

Le terme « enrochement » représente une
structure de pierres non liée, capable de contrer
I’action érosive des vagues, des courants et des
glaces. Les pierres sont disposées de facon a
obtenir une surface uniforme et stable.

Champs d’application

Cette technique est utilisée lorsque le talus en
érosion est partiellement inondé, méme en
période d’étiage et ou, de toutes facons, les
végétaux utilisés en stabilisation ne peuvent
survivre.

L’enrochement est également utilisé a la base de
talus riverains affectés par une érosion sévere.
On doit I"utiliser jusqu’au niveau ou I’implanta-
tion d’une végétation riveraine est possible. A ce
niveau, on privilégiera une technique simple de
végétalisation.

Cette technique requiert certaines précautions
lorsqu’elle doit étre utilisée en milieu argileux a
cause de la plus faible capacité portante du sol.

Matériaux

60 cm & 1 m® de pierres sont requis pour stabili-
ser 1 m? de rive. Les pierres doivent étre de
forme plus ou moins rectangulaires et la densité
doit étre égale ou supérieure & 2 600 kg/m®. Ne
pas utiliser de pierres qui s’altérent facilement
(ex. : schistes).

Un géotextile de 1 m? pour retenir le sol en
place.
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e Technique mixte

Mise en place

Pour éviter que I’ouvrage ne glisse sous I’eau et
afin de diminuer les risques d’affouillement, il
est généralement nécessaire de prolonger
I’enrochement sous le lit du cours d’eau en cons-
truisant une clé.

Remplir le fond de la clé avec un granulat ayant
un poids approprié suivant la force des vagues et
des courants observés.

Tendre la toile géotextile sur le nouveau profil
du talus.

Au niveau ou il est possible d’implanter une
végétation riveraine, étendre la terre sur le talus
et mettre en place la technique de stabilisation
végétale choisie. Il est possible de prévoir les
matériaux nécessaires a la réalisation de ces
techniques en consultant les fiches descriptives
correspondantes (végétalisation des
enrochements, fagots, etc.).

L’enrochement illustré ici est un complément
aux techniques de génie végétal. Jamais massif il
reste confiné au bas du talus. On ne devrait pas
construire un enrochement qui recouvre la plus
grande partie du talus, a moins d’avoir obtenu
I’avis d’un spécialiste démontrant qu’un tel
enrochement est requis.
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ENSEMENCEMENT
T

Définition

L’ «ensemencement» est une technique complé-
mentaire aux autres techniques de restauration
proposées.  Elle  consiste a  implanter
manuellement ou mécaniquement des graines
d’herbacées sur des surfaces dénudées
constituées de dépdts meubles. Cette technique
vise une protection rapide du sol contre le
ruissellement et I’érosion de surface. Son action
prévue est généralement de courte durée, soit le
temps que le systéme racinaire des boutures et
autres plantations soit suffisamment développé
pour stabiliser le sol.

Champs d’application

En milieu riverain, cette technique est toujours
utilisée en complémentarité avec d’autres
techniques de stabilisation. Peu efficace face a
une problématique d’érosion fluviale, elle est
principalement utilisée pour contrer les
problémes de ruissellement. Elle contribue
également a la diversification du couvert végétal.

Matériaux

Un mélange de graines adaptées aux conditions
du site a restaurer. Pour connaitre la quantité de
graines requises pour couvrir 1 m? suivre les
indications du fournisseur.

Paillis pour recouvrir 1 m? de surface.
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e Technique complémentaire

Mise en place

Faire un hersage léger (5 a 10 cm) de la surface a
ensemencer afin d’ameublir le sol.

Faire un épandage uniforme des semences sur
toute la surface selon le taux prescrit par le four-
nisseur. Lorsque I’ensemencement est fait
manuellement sur une grande superficie, il est
suggéré de diviser la surface en plus petites par-
celles et de peser la quantité de graines
correspondant a chacune d’elles. Cela permettra
d’épandre une méme densité de graines partout.

Ratisser Iégérement le sol, aprés I’ensemence-
ment pour enfouir les semences sous une mince
couche de sol et arroser.

Période

L’ensemencement peut étre effectué pendant
toute la durée de la saison sans gel. Toutefois, les
meilleurs résultats seront obtenus en faisant des
semis de printemps (fin avril a mi-juin), si les
niveaux d’eau le permettent, ou d’automne (mi-
ao(t a fin septembre).

Eviter les périodes de sécheresse.

Précautions

S’assurer de la qualité des semences et de la
compatibilité du mélange avec les particularités
du site & restaurer.

Ne jamais ensemencer lorsque la température est
en dessous du point de congélation ou sur un sol
gelé, a moins que I’on dispose un paillis
protecteur sur les graines.

En milieu riverain, I’utilisation de fertilisants
biologiques n’est recommandée que lors de la
mise en place d’un couvert herbacé, mais jamais
lors des phases ultérieures d’entretien. Eviter la
dispersion de fertilisants dans I’eau et respecter
les taux d’application.
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PLANTATION
T

Définition

La « plantation » consiste a remettre en végeé-
tation les rives a I’aide d’especes ligneuses
produites en racines nues, en contenants multi-
cellulaires ou en pots.

Champs d’application

En milieu riverain affecté par I'érosion, le
principal intérét de la plantation réside dans le
fait qu'elle permet d'améliorer la diversité vegeé-
tale. En effet, elle offre la possibilité d'introduire
des espéces caractéristiques des rives qui se
reproduisent moins bien de facon végétative
(exemples : fréne, sureau, myrique, cedre, etc.).

Cette technique ne s'applique qu'en situation de
faible érosion. La plantation sera toujours utilisée
en complémentarité avec d'autres techniques et
se fera exclusivement dans la partie supérieure
des pentes et sur le replat, sauf dans les cas de
talus clairsemés, mais relativement stables, et ce,
a des fins de prévention.

Matériaux

Plants (a racines nues, en contenants multi-
cellulaires ou en pots). La quantité de plants
pourra étre évaluée en utilisant la formule propo-
sée.

Certains amendements (mousse de tourbe,
terreau ou compost) et certains fertilisants
biologiques (& dissolution lente) peuvent étre
utilisés pour enrichir le sol. lls sont facultatifs.

Un paillis tel que les copeaux de bois peut étre
utilisé pour éliminer la compétition herbacée et
favoriser la croissance des plants. Il est facultatif.

Des cylindres protecteurs peuvent étre utilisés
pour protéger les jeunes plants d’arbres contre
les rongeurs. lls sont facultatifs.
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Mise en place

Répartir les plants en quinconce (schéma). La
plantation en quinconce plutét qu’en rangée per-
met de mieux stabiliser les matériaux sur un ter-
rain incliné.

Lors de la plantation d’arbustes, la distance
généralement recommandée entre deux plants est
de 1 m. Quant aux arbres, elle estde 4 a 5 m.

Enlever les branches endommagées en gardant si
possible un bourgeon terminal.

Creuser un trou suffisamment large et profond
pour permettre I’étalement des racines.

Planter le plus verticalement possible et enfouir
les racines jusqu’au niveau du collet.

Tasser légérement le sol pour éviter la formation
des poches d’air et arroser les jeunes plants.

Précautions

Lorsque la hauteur des arbres est supérieure a 1,2
m, I'utilisation de tuteurs est recommandée seu-
lement si des entretiens réguliers sont prévus.
Une attache oubliée peut causer des blessures
importantes au tronc de I’arbre.

N=xy+(x+y+1)*

* basée sur une distance de 1 métre entre les arbustes

N Nombre d’arbustes requis

X Longueur en métres de la surface a couvrir
y  Largeur en metres de la surface a couvrir
z  Distance prévue entre les arbustes

Formule proposée pour évaluer la quantité
d’arbustes nécessaires
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VEGETALISATION DES MURETS
]

Définition

Le « recouvrement végétal » des murets de
soutenement vise a redonner un aspect plus natu-
rel a la rive et a améliorer les impacts visuel et
faunique.

Champs d’application

Cette technique s’applique sur des rives artificia-
lisées par la présence de murets de souténement
dont les structures sont stables. Des arbustes tels
que la vigne sont plantés au-dessus des murets;
lorsque la base est exondée en période de bas
niveaux d’eau, des arbustes peuvent parfois y
étre plantés.

Matériaux

Plants (a racines nues, en contenants multicellu-
laires ou en pots). La vigne vierge sera privilé-
giée pour camoufler la présence du muret. La
quantité de plants pourra étre évaluée en utili-
sant la formule proposée pour la plantation en
quinconce.

Certains amendements (mousse de tourbe,
terreau, etc.) et certains fertilisants biologiques (a
dissolution lente) peuvent étre utilisés pour enri-
chir le sol. Ils sont facultatifs.

Un paillis tel que les copeaux de bois peut étre
utilisé pour éliminer la compétition herbacée et
favoriser la croissance des plants. 1l est facultatif.

Technique de végétalisation des rives anthropiques

Des cylindres protecteurs peuvent étre utilisés
pour protéger les jeunes plants d’arbres contre
les rongeurs. lls sont facultatifs.

Mise en place

Répartir les plants en quinconce (voir schéma).
La plantation en quinconce plutdt qu’en rangée
permet de mieux stabiliser les matériaux sur un
terrain incliné.

Lors de la plantation d’arbustes, la distance
généralement recommandée entre deux plants est
de 1 m. Quant aux arbres, elle estde 4 a 5 m.

Enlever les branches endommagées en gardant si
possible un bourgeon terminal.

Creuser un trou suffisamment large et profond
pour permettre I’étalement des racines.

Planter le plus verticalement possible et enfouir
les racines jusqu’au niveau du collet.

Tasser Iégérement le sol pour éviter la formation
des poches d’air et arroser les jeunes plants.

Bas de talus Inondé
2 I'étiage

Miveau de crue ou grande marée

/
(récurrence 2 ans) a’L_' ]
Ca)

Niveau d'étiage

Niveau d'étiage
o

Bas de talus exondé
a I'étiage

B i
Niveau de crue ou grande marde i : ]

(récurrence 2 ans)
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VEGETALISATION DES ENROCHEMENTS
e

Définition

La « végétalisation des enrochements » consis-
te a procéder a la plantation d’arbustes entre les
pierres, dans le but de redonner a ce type de
milieu un caractere plus naturel et plus attrayant
pour I’homme et pour la faune.

Champs d’application

Cette technique s'applique sur des berges enro-
chées formées de blocs de gros calibre qui
n'offrent aucune, sinon treés peu, de conditions
favorables a l'implantation naturelle et a la
croissance des végétaux.

L'implantation de végétaux doit se faire dans la
partie du talus située au-dessus du niveau de
récurrence 2 ans.

Matériaux

Il est important de choisir des matériaux dont la
structure est suffisamment cohésive pour contrer
le lessivage engendré par le ruissellement et
I’érosion par les vagues, les marées et le courant.
De plus, les matériaux doivent étre suffisamment
riches pour assurer la croissance des végétaux,
suffisamment épais et isolants pour les protéger
contre le gel et suffisamment absorbants pour
satisfaire leurs besoins en eau.

Choisir de préférence des végétaux produits en
contenants multicellulaires ou en pots. Les especes
a privilégier pour remettre en végétation I’étage
inférieur (entre les niveaux de récurrence 2 et 5 ans)
sont le myrique baumier, les saules arbustifs et la
vigne vierge. Pour végétaliser I’étage supérieur, pri-
vilégier les cornouillers, le sureau du Canada et le
physocarpe a feuilles d’obier.

Technique de végétalisation des rives anthropiques

Paillis produits en vrac et constitués de copeaux
d’élagage ou de résidus d’écorce.

Terreau riche en éléments nutritifs (mélange de

terre noire, de sable, de tourbe et de compost a
proportions semblables).

Mise en place

Epandre le paillis dans les cavités entre les
pierres. Dans la zone inondée jusqu’au niveau de
crue de récurrence de 2 a 5 ans, il est
recommandé de placer au fond des interstices des
matériaux granulaires, de fagon a prévenir le
lessivage des paillis utilisés.

Compacter le paillis. Creuser des fosses de plan-
tation dans le paillis. Placer le terreau. Mettre le
plant en terre, recouvrir les racines et compacter
légerement le sol.

Créer une cuvette afin de favoriser le captage des
eaux de pluie. Etendre une couche de 5 cm de
paillis autour des plants comme mesure de
contrdle des mauvaises herbes.
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